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IZBRUH VELIKE STAVKE V FRANCIJI 
PRODAJALNE SO Z A P R T E I N VES PROMET JE U S T A V L J E N V 
MESTIH L I L LE OKRAJA VSLED SPLOŠNE STAVKE . — KOMU 

N IST I SKUŠAJO R I B A R I T I V K A I N E M . 

Pariz, Francija. 14. septembra. 
— Generalna <tivka v Lille ;ndn 
strijalnem okraju se je hp nadalje 
razširila in delo skoraj vsake vr-
at«? je bilo ustavljeno. 

Skoro vse prodajalne v mestih 
Ronbaix in Turnemu' so zaprle 
svoja vrata ter zavarovale tmli 
svoje izložbe, kct so stavk«r j ; 

vprizorili napad-, tekom kateril-
ki, metali v izložbe kamenje. - -
Sprevodi so 'orakali j>o okra .in 
ves dan in < " ep -a j e mogla polici-

j a vzdržati delno kontrolo n*id 
vd»dežen«*i demonstracij, so ven-
dar korakajoč" i demonstrant j " raz-
bili okna številnih privatnih vii 
nahaja jočih se ou poti. po kateri 
s(» se pomikali sprevodi. 

Po izkušnjah .verajšnjega dne 
va so komponije |>outičnih želez-
nic prenehale z obratovanj« m in 
avtomohilisti, |>osei>no pa inozem-
ski turisti, si i dobili svarita, nr. j 
nr skušajo priti ** katerakoli pri-
zadetih mest. 

V stavki sHTiii .*e opaziti dvoje 
razi Lenih demenr >v. Komunist i, 
kot ponavadi, «k 'Šajo ribariti v 
kalni vo<li ter š»- bolj skaliti vo 
dovje. Na drutri strani pa si so-
cialistična del ivsta unija, Vi ve-
di stavko, na vse mogoče način* 
prizadeva, da prepreči izgrede in 
motenje miru od strani stavkar-
jev in .M. Jouhaux, delavski va-
ditelj. pozivi ji stavka rje. naj — 
ostanejo mirni. 

Po celi deželi se posveča veliko 
pozornost tej stavki, kajti ta stav-
ka predstavlja prvi slučaj v Fraii-

STAROST NOBENO VARSTVO 
PRXD NEUMNOSTJO. 

ei ji. ko se je .-eliko zastopstvo de-
lavcev uprlo nameravanemu skr-
eenju plače. Ce bodo stavkarji v 
tej stavki izgubili, je pričakovati, 
da bo postalo skrčenje delavskio 
plač splošno no celi deželi. 

Daniel Vincent, delavski min* 
sfer. je septal z delavci ter skr-
ša najti kak t*m>lj za komprom.s 
*ued zahtevami delavcev ter p:»-
goj: delodajalec v. l io sedanjega 
trenotka se jo vršila stavka še de-
kaj redno ter je sledila naravne-
mu toku, a če se delavskemu m.-
nistru ne bo »»osrečilo doseči <!•> 
govora, se splošno domneva, da 
bodo postali stavkarji bol j nasiln* 
in sicer pod nplivom boljševišfce-
ga elementa v svoji sredi. 

GRKI HOČEJO OBNOVIT I 
OFENZIVO. 

London, Anglija 14. septenbr; 
FI ev4*rij V»»niz<»'* s. prejšui gr- | 
ški ministr*l;i predsednik in eden 
glavnih matadorjov na mirovni 
konferenci v ~*arizu. ki je skrpii-
eala nesrečni iretovni " m i r " , se 
je j mm očj | danes tukaj z Miss He-! 
leno SchilizzJ, hčerko nekega bo 
tralega grškega trgovca. Venize-
ios je star .">7 le* in njegova iz 
vo l j enka j e deset let mla jša , f 

Medene t*»d-ie t»o prelive! "mla-
di" ' par v Britaniji, nakar se bo 
napotil v Združene države. kj«*r 
bo Ve nize los porab d del svojega 
• asa za to. d i agitira za umrlo in 
pokopano Ligo narodov. 

Smijrna, Mala Azi ja, 14. sept. 
Grške opera o rje proti turškim na-
cijonalistom hile prekinjene, a 
bodo obnovljene. —- je izjavil ge-
neral 1'apou'as. vrhovni povel j 
nik grških arm;:d v Mali Azij i 
Rekel je. da >.o njegove čet« pre-
pričane. da lahki zdrobe 'sovraž-
nika v prah. 

Ofenziva grške armade je bila 
ustavljena v namenu, da se čet-1 

od poči je jo ter da se spravi :ia li-
ee mesta n o v zaSge in svežo mu-
nicijo. Prvo fazo ofenzive se j 1 

označilo kot neprestano in mučno 
bitko, vendar pa fc glasi, da se-
danje grške čet več kot zadostu-
je jo za zavzetje Angore, glavne-
ga mesta turških naeijonalistov. 

DOBRODUŠEN H IŠN I GOSPO 
DAR. 

Boston, Mai;-:., 14. septembra.— 
A 'f red "Lincoiii j*1 v svoji oporoki 
določil, da morajo dobivati na-
jemniki v njegovih hišah, ki s., 
stanovali v n ih več kot tri leta. 
vsako leto na Zahvalni dan pro-
stega purana. To je dobrosrčnost, 
ki kriči do n«'ba, kajti kdo ve, za 
koliko denarja je ta Lincoln o-
bral ljudi. prvdn<> se je odločil za 
tako velikodušen dar. ki ni prav-
zaprav nič drugega kot cent. ka 
terega vrže 0'ovek beraču. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

M potom sale banke isvrftnjejo po nlxki aeni, sanealjivo tal kitr« 
PtaraJ so bil« naii cen« tladačat 

rUOD«7JLVUA: 
*arpo*fija aa ladnj« poftts in iaplaftuj« "K*, pofttnl ftekovai 

totd" in '*Jadranaka banka" • LjnbljarV 
300 kron $1.80 1,000 kron $ 5.40 
400 kron . .. $2.40 5,000 kron $26.50 
500 kron $3.00 10,000 kron $52.00 

I T A L I J A JE K A S & D m O O Z U O J B f 
Raspoiilja na tadnj « potu im fcpla&ija "Jadranaka banka1 

50 lir $ 2.80 500 $24.00 
100 lir $ 5.20 1000 lir $47.00 
300 lir $15.00 ~ 

H Z K t l i AVSTRIJA: 
Kaapoiuja na svinja potu bi l*pU£u> °Adriatiacha Bank" 

na Danajm. 
1,000 nemško-avstr. Larcn S 1.60 
5,000 nemško-avstr. kron $ 6.50 

10,000 nemške avitr. kron S13.00 
50,000 * nemško avstr. kroa $60.00 

j y T r i f M i M a n S l 0 f a a i M ** podati naterfna m m n u p r t j 

m p i n 

4; • .-4 

NOVO ŽIVLJENJE RUSOV V MOSKVI 
NAROD SE JE PR ILAGODIL EKSISTENCI KOT SO JO PREDPI-
S A L I BOLJŠE VTKI. — V S I MORAJO D E L A T I A H P A POGINIT I 
AR ISTOKRACIJA PRODAJA ZADNJE OSTANKE SVOJE SLAVE. 

Poroča Walter Dnranty. 

F A ČAST Ajy.Ei;l £)HJM ŽRTVAM. 
Pred kratkim so pokopali ca pokopališču v Hull, Angli ja, ons Am;rikance, ki so zgubili živl jenje pr> 
katastrofi največjega vodilnega balona na svetu ZR—2. Pogreb jc bil veličasten ter se je vršil 2 

vsemi vojaškimi častmi. S^ik^ nar- k?as dva ameriška zrakoplovca, ki nosita venec. 

POLOŽAJ NA BAVARSKEM 
B A V A R S K I K A B I N E T BO MOGOČE SLEDIL SAMEMU SEBI. — 
B E R L I N S K A V L A D A JE M O R A L A P R E K I N I T I BOJ ZA FEDE 

R A L I Z E M . 

ARRUCKLE POD 
OVOJNO OBTOŽBO 

Berlin, Nemčija. 14. septembra. 
— Politične sovražnosti v ustav -
ni bitki so začasno suspen lirane 
ker ni sedaj ofi^i/eino na Bavar-
skem nobenega, s katerim r>i se 
moprel kaneet=M- VVirtb bntili al-
podajati. V krn?elarski palači se 
je danes zjutraj <!r. \\ irtli j>osve-
toval z voditelji koalicijsk :h — 
strank več ur. Prorešetal je 7. nji* 
mi natančno položaj na Bavar-
skem ter prišel ,"0 zaključka, d;, 
ni mogoče storiti ničesar druirejra 
kot uriti se v potrpežljivosti ;n 
čakati. 

Politični špeeijalisti iz javl jaj . . 
<la je položaj "'nejasen4 ' in da >'• 
bo le počasi <z:"istiI. čeprav j " sko-
ro gotovo, da n1 bo niti Berlin, 
niti Monakovo skušal spraviti «>1» 
sedanjem času st-. ari tako dale" 
'la bi prišlo »b> resnične krize. -— 
Na isti način se pričakuje. <la s • 
bodo dolgovezna pojrajanja kon 
čala z dogovorom na temelju kon«-
promtsa med ob ma strankam?'. 
Za enkrat s;- bo skušalo spraviti 
s poti ali pa zadušiti v pesku po-
litične zgovornosti edino resnično 
veliko ustavno vprašanje držav-
nih pravic proti federalizmu, ka-
tero vprašanj" bo treba preje a j, 
sleje izvoje_vr\ti. 

SLAB A TOLAŽBA. 

Washington, D. C.. 14. sept. — 
Oni. ki so vznemirjajo rad-
5,735.000 nezaposlenih v sedanje?!; 
času, pozabljajo. <la je bilo 1-eta 
1914 7,000.000 ljudi brez dela in 
<la je vfečji odstotek teh obstaja' 
iz družinskih očetov in takih .k*, 
so skrbeli za dru^e kot pa danes. 
Tako je izjavil danes delavski 
tajnik Davis v nekem u«rotovilu. 

G A R Y I N GERARD V M E H I K i . 

Res'irnaei.ia e-?|e^a Kahrovejra 
kabineta je '/ključno ni-trauja ba-
varska zadeva. !.i nima nobene 
važnosti ali pomena razen onejra 
začasne taktične odredbe, ^'epra.v 
je ta kabinet resi.»-niral.~vodi ven-
dar še naprej dr/avne posle, a ne 
more nadaljevati s podajanji z 
Berlinom. Y Monakov^m se 
•rovori. tla bo eel: Kahrov kabin« r 
kaj kmalu >voj lastni naslednik. 

/a enkrat pa j " Alada kancelar-
ja Wirtha u«zruu»a v kozji ro r̂ v 
svojem boju M'nii reakeiji na Ba 
va !"skem. 

PONOVEN NAPAD NA 
PRISELNIŠKO POSTAVO 

Tajnik Davis pravi, da se razšir-
ja žalostne povesti v namenil, d v 

se diskred'.tira novo postavo. 

Mexico City, Mehika. 14. sep: 
Elbert B. Garv. predsednik rav-* 1 

nateljskejra sveta 1'nited States 
Steel Corporation in James V.. 
Gerard, prejšni ameriški poslanii* 
v Nemčiji, sta dospela v pretek b 
noči semkaj v spremstvu več pri-

Washingtou. D. C. 11. se]»t. — 
Vprizorilo se je napade n;i 3-od-
stf»tn^> priseljeniško postavo ir.rer--
n o v namenu, da se disk red it iiv 
to postavo, — je rekel tajnik Da-
vis ter dostavil, da bodo ini di na-
pori. da se oblati to postavo, naj-
brž za poslelico, da bo kenpres 
sploh ustavil priseljevanje. 

Tajnik Davis je ponovil ugoto-
vilo predsednika Ilardinjra. da je 
veliko zadreg ])vi izveder.ju t « 
postav* pripisu vati nepoštenim 
parohrodnim načrt^>m. ki pr>važa-
io ]>reko morja ' eč kot mesečrf 
kvote vsake narodnosti ter tekel, 
da se širi številn- žalostne pove-
sti o težkočah. katere povzroča 
ta postava, v namenu, da se dl-
skrediti/a postavo. 

— Mi bomo vzdrzali to posta-
vo. — je rekel tajnik. 

Neka frrška parobrodna druž-
ba ni hotela sprejeti dogovora, 
ki je bil sklenjen med vlado ter 
parohmdnimi črtami, s pomočjo 
kateretra bi sv1 preprečilo privažn-
nje priseljencev preko mesečnih 
kvot. 

Washington. D. C. 14. sept. — 
Ameriški konzuli v inozemstvu jatHjev. 

Oba «ta izjavita. <la sta prišla v j dobili navodila. <1 * ne smejo vizi 
mehiško glavno m-st*. le za zabr- rati jx.tnili listov iz dežele, koj 

Jbtna kvota na temelju nove am.-vo ter nista hotela podati jioben«- -
drti^e izjave; 

NOV 8IMPLON PREDOR. 

Skozi SimjiJon. ki d«»li Švieo n*t 
»»»-verne ltal i j " . je bil izvrtan na-
daljni predor, ki t««*e Azporert-
no s prv in^ 

jriške priseljeniške jv.stave ie pi-
la deležna aM iz- jpana. N*-.»fie:-
jelno se je glasilo v državn- m d« • 
partin**ntu. d.*, bo Ta prditika o i 
pravila vel ik* n *p-<i r e l » n « t r p 
lj»»nja med iiiozemei. ki s k u š a j 
priti v Združene dižave. 

Parobro«]n^ družbe posvečajo v 
nekaterih slučajia le malo pozor-

j Znani kino-i»"alen je obtožen ubo-
| j a ter obdolžm umora. — Ja^r-

ščino s i mu zanikali. 

j San Francisco, Cal., 14. sent. — 
I I)*-- obtožbi st-i |,I*i dvignjeni da 
j nes proti R »s^oe .VrbitekTi;. ztih-
I nemu kino-iirraleu. radi smrti 
I ?.Iiss \Tii-y:inije R?»ppe. kino-igrral-
j ke. Velika porota za San Fran-
j eiseo okraj j-* pozno včeraj zve-
j čer dvignila >bto>bo radi uboja 
ali kot se crlasi v Ameriki rad-

j umora po drugem redu. a. okraj-
j ni pravdnik Bradv je izjav-1. fbi 
j se ne ho ustavilo postopanj?: rad: 
( umora po prvem redu ki je bilo 
' že uvedeno. 
I 
1 Obtožba velike porote mora 
iti naravnost na višje sodišče, k" 
mora oddati s i>j izvid do nasled-
njega četrtka. Okrajni pnvdnik 
j«- rekel, da bo v petek izdan va-

irant za areta'-ijo i^ra'ea na terne-
, 1 ju obdolžbe iboja ali umora po 
drugem redu. 

Velika porota zaslišala št<-
vilne priče, ki so bile navzoče 
pi*i pivski pr»rec::tvi. tekom ka 
tere je baje lobila Miss Rappe 
"poškodbe, ki so dovedle do nje-
ne smrti. 

Kakorliitro je postal znan pra 
v o rek velike porote, je okrajni 
pravdnik izjavil, da ne bo mogo-
če izpustiti Arbi'ekla proti jarn-
ščini za enkrat, ker je tudi obto-
žen umora po prvem redu. 

— Začasne prostosti ne bo uži-
va!. dokler se ne reši obdolžbe ra 
di umora po prvem redu. — jc 
izjavil Bradv. — Ce se bo obdol-
žitev radi umora po prvem redil 
umaknilo, bo "zp'iseen tekom pre-
iskave. tikajoče se uboja ali umo-
ra po drugem redu 

Arbuckla so odvedli tudi. pred 
zveznega prohibicijskega ravna-
telja. ki je hotel izvedeti od nje-
ira. k jer je dobil pijačo, katero 
je zavžilo na dov.črii vprizorit\i. 
Arbuekle je odgovoril, da ni imel 
on sam nikdar nobene pijače v 
svojem stanovanju. 

Ko so 15a vprašali, kakr. mo-
re pojasniti navzočnost dveh 
I»raznih ^tekl'-nie žganja v nj»^o-
vih sobah, je »d 'f.voril. da ne ve 
za nikako pijačo 

Po zaslišanju, ki j*» trajalo sko-
ro eel o «ro. «0 odvedl* Arbuckla 
nazaj v njegovo ee'ieo. 

Moskva, Rusija. 14. septembra. 
— Živl jenje se je na čudovit na 
čin prilagodilo izpremenjenim raz 
meram v Rusiji. Xadar prične 111 
človek pod površino, vidi, kako 
triumfira člov^škr prilagodljivost 
nad zunanjimi ttžkočami. Riir-
mere v Moskvi so precej tipične 
za one v drugih mestih, a težje z 
<»zirom na to, kar je -postala glav-
na briga celega obstoja. — živež, 
stanovanje in srorkota. 

j bički temu primerno večji >n ta-
lki trgovci so znali dobro uporabi-
ti-na ta način pridobljeni denar. 

Da dobimo voopled v življe 
nje povprečnih ljudi v Moskvi, 
vzemimo .mlado poročeno dvojic«» 
iz srednjega razreda, ki se n- vm" 
šava v politiko. Mož dela recimo 
v kakem vladnem uradu, ir žena 
poučuje v kaki vladni šoli. C'e st<; 
bila srečna, sta ilobila dve sol i. 

leno kot spalnico, drugo kot ku-
, hinjo in obednico. Plače obeh so 
nezadostne, i? če dodamo rpcij*" 
živil in kuriva, se lahko prerineta 
skozi na ta ali oni način. Žena .sku-
ha predno gre v šo^o, glavni obed 
katerega se zaužije okrog treh a-
li štirih popoldne, kajti zvečer 
in z jutraj se zanži>a le čaj n — 
kruh. 

Mož preživi svoje proste dneve 
z izleti na deželo, k jer kupuje mo-
ko, surovo maslo, -jajca in drugo, 
katere stvari preda v Moskvi z 
dobičkom ter kupi za to kurivo 
in obleko. 

Navada in naravna f i lozofi ja 
Rusov jim omogoča prenašanje 
manjših težkoč. ki obstojajo med 
drugim v tem, d i je skoro nemo-
goče kopati re in da primanjkuj, 
sanitarnih stranišč Na diugi stra-
ni pa je mlajši svet deležen inte-
lektualnega življenja, ki je brez 
dvoma posle,iica rovolucije . — 
Svoje mikavne strani ima tudi ne-
va prostost, prosta vsake konven-
cije. Skoro nevede in neho+e -o 
vdajajo vsi toku novega režima 
ter smatrajo 5vo.;e sedanje življ<>-
nje kljub vsem težkočam za bolj 
zanimivo kot na je bilo staro. 

novTi ' " j post.ivi t« r love izselj«>n-
{ee brez ozira na -nesečno ali letr.r. 
} kvoto. V mnoorih deželah je bila 
kvota za tekoče leto že izčrpana 

Pomanjkanje stanovanj ima zr 
posledico, da se strogo izvaja 
predpis, da sme imeti posamezna 
oseba le eno sobo. Pomanjkanje 
kuriva dela _rorkoto za dragoce-
no stvar in transportne težkoče 
so napravile . problem prehrane 
zopet akutnim. Na deželi in v 
manjših mestih, seveda z izjemo 
ozemlja, prizadetega vsled lakote 
pa je položaj z ozirom na vse t: i 
stvari veliko Ooljš:. 

Izmed različnih delov prebival 
stva so delavci povsem naravno 
našli stvari najbol j zadovoljive. 
V prejšnjih časih so ruski delav-
ci stanovali v prenapolnjenih br-
logih. ki niso bili dobri niti za 
hlev in hrana ruskega delavca je 
bila priprosta in najslabše "rste. 
Izza revoluci j ' pa so dobivr.li de-
lavci racije, ki so bile v splošnem 
boljše kot n.jih nekdanja hrana 
in dve ali tri sobe na družino, so 
raztnerno čist« in zračne, pome 
njajo neobiča jen Komfort. Tudi z 
ozirom na kurivo imajo delavci 
prednost in njih stanovanja •so 
centralno kurjena. 

Nekaj časa po revoluciji je da-
jala država novoporočeneem celo 
opremo ali balo, obstoječo iz po 
hištva, perila, kuhinjske posode 
itd. Pozneje j(. skrčila to na dvaj-
set ali trideset j.irdov blagi al: 
dva para odej. To so dobivali — 
vladni uslitžbenci, vojaki in t;'-
ko dalje ter tudi delavci, a to je 
sedaj stvar preteklosti. 

Vzrok za odpravo teh daril jc 
kaj enostaven. Prebrisani l judje 
so se zopet in zepet poročili, da 

bili deležni vladne hale. Teden 
ali dva po poroki pa je prišel par 
ter rekel: — Žalibog se ne more-
va razumeti. Hočeva se ločiti. — 
To sta storil i, a u:sta vrnila vlad-
ne bale. katero sti prodala. Kl jub 
vsem naporom oblasti ni bila nam-
rfč privatna prodaja stvari po-
polnoma ustavljena. Vršila se j-: 
naprej pod roko kljub težkim kaz-
nim in to je predstavljal 

o e n e it a 
izmed vzrokov, da so sovjetske 
oblasti zopet uveljavile svobodo 

j privatne trgovine v notranjosti 
Rusije. 

I^iejšnja aristokracija z urad 
ništvom ter profesionalnimi raz-
redi vred je seveda najbolj ob-
čutila to izpremembo, a se je ž? 
v veliki meri prilagodila novim 
razmeram te\; prevzela pod sov-
jetsko vlado pozicije, ki ji omo-
gočajo nadal jni obstoj. 

Najbol j obžalovanja vredna pa 
je usoda oiuh aristokratov. mo-
ških in žensk, ki nimajo nobene 
usposobljenosti, ki bi bila kake 
praktične« •»•rednosti. T'lovek jih 
lnliko vidi. kak^> stoje po cele 
dneve na vogalih ter nudijo na 
prodaj kožuh*1, majhne kose sreb-
ra ali nakita, da podaljšajo s ta-
ko kupčijo svoje norno življenje 
za par nadaljnih tednov. Nova P-
konomska politika pa je daia 
mlajšim med njimi priliko, da ot-
vorijo restavrao'je. prodajalne in 
fako dalje, a usot|a starejših je 
brezupna. (Vprav je žalosten po-
cle«l na te ljubljence sreče, ki so 
padli s svojega \:--oke^a stališča, 
je vendar nerno<r«M»-̂  ubežati oosta 
vi ruskega pania. — Kdor ne de-
la. mora umr- ti. 

Trgovski nzred je trp**l mar j . 
Bogati tnrovri s.- večinoma ohra-
nili iz poloma toliko, da so si mo-.'. 
li zagotoviti "ntoro m^ro krm£« 
ta. Druiri zopet so tržili naprej, 
čeprav je bilo drogo prepovetlaro 
ter napravili prevej denarja. — 
Riziko je bil sicer vplik, a tudi do 

NORVEŠKA BO P R I Z N A L A SO 
VJETSKO VLADO. 

Kristijanija, Norveška. 1 i sept 
Norveški minister za zunanje 

eve bo primal sovjetsko vlado 
Rusiji kot de feeto vlado v slu-

čaju, da bi sedišče drugače rar 
sodilo v nekem sporu med agenti 
*beh vlad. ki se tožijo. 

Ugotavlja se, da bo pom*>ifjalo 
to ugotovilo korak k norveško 
ruskemu tri^vskemu dotrovoru. 
ki bo sklenjen, kakor hiitro t»c-
norveška vlada priznala sedanjo 
rusko sovjetsko vlado kot de fac-
to vlado v Rusiji 

Trgovinski dopovor bo največ-
je koristi za Norveško, ker bo 
lahko eksportlrala v Rusijo šle 
vilne predmete ter s tem tudi oži-
vila svoje industrije. 

SODNIK MEDNARODNEGA SO 
DIŠČA. 

Ženeva, Švica, 14. septembra. 
Članom mednarodnega sodišča je 
bil izvoljen Amerikanec John 
Bassett Moore. . 

^ g m mk 

Potni listi. 
Pa najnavejši odredbi bel graj-

ske vlade dob6 Jugoslovani potne 
liste samo tedaj, ako prinesejo a 
seboj kako listino iz starega kra-
ja, da je raxvidno, od kod je do-
ma. Take listine »o: Stari potni 
list, delavska ali vojaika knjižica, 
krstni list in douovnica. 

Navadna pismo ne zadostuj« 
vei. 

Kdor tedaj nima nobena taka 
listine, pa želi potovati v stari 
kraj, naj piše županstvu ane ob-
čine, v katero je pristojen, po do-
movnico, potem bo šele mogel do-
biti jugoslovanski potni list. 

Nikdo naj tedaj na pride v New 
York v namenu, da bi potoval • 
stari kr*j, ako nima kak* gori 
ojDtnjeste ImI m» 

V OartlaMb flL, Hnr York, H. T, 
... UdwUNIOMlt) 
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HABSBURŽANI. 
Tlabshinzani ni>«» mrtvi. Kazen par Karlovih po-

nesr^enili izletov, razen nekaterih družinskih konfe-
renc v Švici, pa ni bilo v zadnjem času dosti slišati o 
njih. 

Slovenski li-ti s<« prinašali krajša in daljša ]K>r«»-
«"ila o njihovi m hlapcu in podrepniku Šušteršičii. 

••Vdaj s** j<- |»a začelo ameriško časopisje znova 
baviti '/njuni. No zato. k«-r se pretaka po njihovi žilah 
bajf* višnjeva kri. pa«- pa zato. ker imajo denar. "Bivši 
nadvojvoda Friderik, tesni žlahtnik nekdaj vladujo-
«V fainilje. j<- namreč solastnik nekega franeoskega-
ameriškega sindikata ali družbe. Družbo, oziroma Fred-
rika pa ]»o<lpira.jo avstrijski tovaiuaiji. industrijalci in 
premogarsk i baroni. 

Bivši nadvojvoda Friderik ima veliko premoženje, 
ki je njegovo in ni njegovo. < Via stvar je torej jako dvom-
ljiva in prerej dvomljivi so tndi ljudje, s katerim je 
.Friderik v trgovski zvezi. To so frain-o.sk i livar Schneider. 
Amerikanee Frank A. Munsev ter bivši francoski mini-
strski predsednik Viviani. 

Habsburžani pa nimajo svojih posestev samo v Nem-
ški Avstriji, pač pa tudi v drugi h delih bivše dvojne 
monarhije: v današnji Poljski in < 'ehoslovaški ter v 
Italiji, na Kummiskeiti in na Madžarskem. 

\ lade teh dežela so pa vsa ta posestva zaplenile. 
Sedaj se hoče sindikat zavzeti za lastninske pravice 

Hahshuržanov ter zadobiti oblast nad posestvi, tovarna-
mi in rudniki. 

V dosego tega cilja so pa |>otrebiie tri stvari. Vse 
troje se je dobilo: 

Habsburžani so dali dokaze, da so oni gospodarji, 
Amcrikanci >o dali denar, Francozi pa svoj politični 
upliv. 

Te j troji«i se bo zadeva posrečila, kajti države, ki 
so nastale iz bivše dvojne monarhije so preslabe, da bi 
se ji upirale. 

Ta zveza je za vse vdeleženee dobičkanosno podjetje. 
Brez so«i« lovanja ameriških bogatino\ in francoskih po-
litikov bi Habsburžani niti upati ne smeli, da ln»d«> še 
kdaj v zgodovini deležni svojega "dednega prava". 

In če bi hoteli Amerikami ter Francozi kupiti te 
rove in posestva, bi jih stalo veliko več kot jih bo stalo 
to "povrači lno" postopanje. 

Plemenitašem po krvi in po mošnji bo z nabavo teh 
naprav zagotovljena pravica, da bodo smeli izrabljati 
ti (H ero proletaree različnih narodnosti v Srednji Evropi. 

Se včeraj se je ta kaptialistična banda smrtno so-
vražila med seboj, danes ji pa kipi srce v bratskem 
objemu. 

< e prej ne, bo takrat, ko bo kupčija sklenjena, do-
bil tudi slovenski izdajalec Šušteršie bogato plačilo za 
svoje izdajalsko delo. 

. _ 1 

Živinoreja v Nem čiji po vojni. 
V Nemčiji je danes več krav kot jih je bilo prod vojno, a mleka ni 
toliko. — Kmetje pijejo sami več mleka, a krave g a dajejo manj. — 

Bavarsko pivo še vedno izborno. kot pred vojno. 

<>!*, kj«-r se j*• upliv <I<»br»';ra «lr. Martina I,utra (kajti nobet. 
nemški protestant ne izpuhti d<>kt<»r~k<'ira nafdnva. »"«• imenuje Lutra i < 
k<>n< ." •'!«• ja^iio označena. N'a vitkem trri'n. juzn<» od Lichtei.-
fcls. majhnega mesta, par milj južno »>d Kohunra. se dviga velika 
katedrala z dvema stotpoma. rirraj« na t. rmeftega kamna ter začrnela 1 
od dežja in saegra stoletij, vseh sode f j izza časa. ko j«- Krištof Ko-
lumb odkril Amerik in par za nameček. vidni na mnoge milje v 
katerikoli smeri. T»» je katedrala Štirinajstih svetnikov, slavno sveti- ] 
iiče /h vkc romarje iz katoliške Nemčije. , 

V pr i jet k u steze, ki vodi na r stoji velik križ z nap i som; 
Po* to j. postoj. Za trenutek post o j. ] 

Oirlej si moj krvavi j>ot. - , 
Izmoli en OVnaš i 
ter hodi nato svojo sre»"*no prit. 
Amen. — i 

Dneve in dneve nas b • od s»-daj naprej vodi'a pot po cestah. kjer < 
HO križi, znamenja bolj obilna ob <esti kot pa SM kamni, ki značijo « 
\nakih tisoč metrov. Tridesetletna vojna, kriticizem in radikalna m:- . 
sel niso mogle omajati vere. katere se je Oklepala Bavarska izza pri- i 
eetka Svetega rimskega cesarstva nemškega naroda. Pozneje bomr« i 
tudi izvedeli. — kar moremo tukaj omeniti le mimogrede — da j? « 
skupnost vere igrala veliko vlogo pri ohranjen ju narodne zavesti in 1 
pri preprečenju razkola med raznimi razredi naroda, kot ga je opazi- ' 
ti • protestantovski Nemčiji i 

V *ei»ci katedrale čepi gostilna. Tam točijo bavarsko pivo. tako 
kot j « obstojalo pred 

vojno, po 80 fenikov pol litra. Bavarci nočejo ( 

pičesar vedeti o severonemskih decilitrih. To dobro pivo pa stane tu- < 

k a j še enkrat banj k<»t pa v severni Nemči j i . Z nahrbtnikom obloženi 
potnik, ki j e dospel ves znojen do ^«#t i lne. ne n;.>re drugega kot ve-
seliti se. da tukajšnji narod še ni prišel do prepričanja, da je nemo-
ralno in nekršeansko piti dobro pivo. Optimisti *ki pravi jo , da bo leta 
1950 ves svet suh. bodo morali najbrž dodati še pur stoleti j , prednt 

. se j im bodo že l je v resniei izpolnile. 

Sestal sem se nekim turistom v LiehtenfeKu ter ga vprašal za 
svet glede |>oti. Priporočil mi j e Staffelstein kot p o s t a j o za prenoče-
vanje ter mi skrbno pokazal pot na zemljevidu katerega je imel. — 
V gostilni pri katedrali sem vprašal za nadaljne informaci je glede p< -
ti. Nekdo mi je priporočil bližnjico, 

i — Ne morete zg»ešit i poti. — mi j e rekel. 

Dva preveč optimistična človei a sta se sestala ob te j priliki. Jaz 
bi moral ve<Mi \/ prejšnjih izkušenj, da se človek lahko izgiibi na 
kegljišču, a so l judje , ki se nikdar ničesar ne nauče. Vsled teira se:.: 
zaupno šel naprej. Sence so postajale daljše, a nikjer nobenega kaži-
pota. Rila je tema. ko sem zagledal spodaj v dolini vas. Izmučen sem 
splezal navzdol t**r nagovoril prvega človeka, ki sem ga srečal. 

— A l i j e to Staffelstein ' 
— Ne. — je rekel. — Staffelstein je dve uri hoda od tu. To je 

T f t z i n « . 
Sličen položaj v Amer ik i bi bil zelo nepri jeten. Človek, ki je na 

• poti v k ra j z 2000 prebivalci ter zaide v vas s trisr » prebivalci, bo naj-
brž s težavo dobil jed in prenočišče. V Nemči j i pa ni nobene, se tako 
majhne vasi. v kateri bi ne bilo irostilne z dobro j ed jo in pi jačo ter 
."istih postelj. <V pravimo — čiste postelje — so s tem dobre lastnosti 
t»-h postelj izčrpane, vsaj za velikega človeka. Težko je človeku ra 
znmeti. zaka j niso vsi N »me i zveri žen i in grbasti, če je enkrat snal v 
taki postelji kot so v t^h malih gostilnah po celi Nemči j i . 

Te postelje so tako kratke, da se mora človek zvit i kot jež. če r.i 
posebno majhne postave a' i p? izpostaviti svoje noge nočnemu hladu 
in prehladu. In te strašne pernice ( tuhne) ! P<> letih va j e sr eloveL 
morda navadi spati pod to goro gosjejra perja, a spati pod tako nihn*, 
v vro<'-i prdetni no«" i. to zmore le v Nemči j i rojen Nemee. 

Peter Zgaga 
Vel iko je l judi na tem svetu, ki 

ne de la jo ničesar drugega k.»t na-
črte. kako bi <*ona!i svet. 

Pri tem pa ^ede na klopeh, ka-
tere so drugi napravil i . 

* * * 

" ( V vlada n a r o d " j e naslov 
uredniškega članka v nekeui ne\v-
vorškem listu. 

Ce vlada na**od . . . K j e in kako 
dolgo ? . • • 

Letošnja žetev j e bila v Ame-
riki izvanred^o velika. 

Bog ve. če ie biio med mil jar-
dami zrn tiuli zrno resnice, kate 
re svet tako strahovito potre-
bu je ! 

* * . 
K a j je največ ja sreča ' 
Na j več j a sreča je. če povozi po-

begli kaznjef.ee ponoči, brez sve 
tilke. na prej»ovedani poti v pre-
hitri naglic ' , z ukrailenim bieik-
lom — policista, pa pri tem s r č -
no pobegne. 

• * • 

Županstva je ukazalo, na j se v:-
rojstno hišo zasl ižne«ra moža p<»-
•stavi tablo s primernim napisoio. 

Par fini z;:lein se je zablestela 
na hiši tabla z besedami : Tuka j 
je hil rojen leta 184f> Blaž Kocjar. 
— po naročilu županstva. 

* * 

Poznam žensko, ki ima pet ma-
lih otrok, p i je izvanredno pre-
vidna. Ko gre opravl jat svo je 
težk<» dnevno d»-to. pusti otroke 
doma. Pred odhodom pa vrže v 
lonec vode vs > žveplenke, kar j;i! 
je pri hiši. 

* * 

— Kol iko časa ste že v te j «rr,-
stilni, natakar? 

— Šele tri. dni gospod. 
— O. oprostite, potem sem pa 

večer jo pri vašem tovarišu nn-
: ročil. 

n - ' * ' 
Danasn.in ženska moda. 

Klobuček po leti 
je treba imeti 
in slamo na zimo 

( na g lavi nositi. 
Za vee jo skomino 
po hrbtu je gola. 
I>o pi-sih j e prazna, 

po pasu je razna 
mogoča navlaka. 
No. izpod pol k raka 
vsa irola je vsaka, 
možgančki v ^rlavi 
pa niso k a j zdravi 
in niso vam vrrdni 
P°1 f a j f e tobaka. 

* 
• » 

»Skaza p r a v . da sent pobral ne-
ki očitek proti njemu iz novome-
ške sedanjosti. 

Očitek drži pa na j sem ga vzei i 
iz novomeške sedanjosti aH r.ev - ' 
vorske preteklosti. | 

* . -

Vera peša. v?ra peša 
's prižnice se vsakdo toži. 
iz doma v dom pa prošnja kroži : 

[Da j t e , daj te , vera peša. 

Mol i . mol i ! — je zapoved. 
Frančiškan, ki v kevdrn preša, 
najde v neb>i gluha ušesa. 
pa če gre vsak dan na spoved. 

* * * 

V šoli se j e pojavi l čuden pro-
blem. Učitel j ica j e stavila učer 
eem nalogo; Ko l i ko pintov se da 
napolniti iz p.»sode. ki drži štiri m 
p<»l iral«>ne. 

Nih če ni mo«reI naloge razre-
šiti in ker se j e že ura pouka bil 
žala koncu, je rekla učiteljica: 

Fantje, vzemite nalogo domov ir. 
ini jutri prinesite svoje odgovore. 

Naslednjega jutra je prišel m a j 
hen deček precej pozno v šolo t »r 
prinesel od matere naslednje pi-
sano opravičilo : 

Cenjena gospodična: Prosim, 
oprostite fanta, ker se je malo za-
kasnil. Tn prosim vas tudi. da ne 
dajat e več otrokom takih nalog. 
Ke r j e sam ni mogel razrešiti, je 
prišel oče na pomoč. Pa tudi za 
-očeta je bila naloga pretežka. Po. 
klieal j e svoja dva pr i jate l ja , in I 
reševali so jo do jutranje zor-. 
Ce so rešiti ali ne., ne vem. ke • 
vsi t r i j e še spijo. 

t 

rana občutlj ivo^' nekaterih ljudi. 
Skrbimo •pravečasno, da odgoji- : 

tuo zdrave, krepke otroke; le ' 
j zdravo telo more kljubovati v m « 
j nezgodam in more odgovarjat i 
i vsem zahtevam, ki .jih st »v i daai-
I danes ž i v l j en je na človeka. 

'/.a večerjo sem dobil velik krož-
nik žvrkl janih ja je . nadaljni krr>Ž 
nik kmečkih klobas, kruha, ^roni 
I>irja ter pol 'itra [»iva. — vse sku-
paj za dvanajst mark. to j e manj 
kot dvajset centov. — N a j bo va-
ša večerja blagoslovljena. — so 
rekli kmetje v sobi. Po večerj i 
sem stavil svoje neizogibna vpra 
sanje : 

— A l i je dosti soeialistov tu-
ka j .* 

— Sploh nobenega. — j«' relc-1 
nekdo t«-r o »ločno dostav i l : — 
Tuka j smo sa-ni Nemci. 

Pogovor je nato seveda prišel 
na politiko. 

— Mi moramo dobiti nazaj nio 
narhijo ter j > bomo tudi dobi ' i . 
— je rekel is:i mož. ki j e bil oi"-]. 
vidno prvi v vhsi. Nato pa je do-
stavil frazo, katero *r-m nepresta-
no čul od pričetka svojega j>ot<>-
van ja : 

— Tako ne mor»* iti stvar na- { 
prej . 

Staffelstein. prva postaja na 1 '1 j 
mi l j drdgem potovanju, kate-o I 
s« m pričel inslednjega dne. ima 
le 2000 prebivaleev. a je bilo m*-
sto izza leta l:f00 naprej . Le 8C 
protestantov ;e v mestu in V ne-
kako 70 soeia istov različnih barv. 
Ostali pripadajo cent rumu ali ka 
toliški stranki. Neki majhen moži-
eek v hotelu ;e izustil prve proti-
monarliistične besede, katere s»'n* 
čul. Rekel j e ; — Mi nočemo več 
kral jev in ka j zer j ev . .— 

Neki mlad vseučiliščnik v neki 
lekarni, katerega sem vprašal, ka-
ko misli jo 1 j ' idje v mestu ir» »»ko 
liei v političnem oziru, mi je od-
govor i l ; 

— Oni se ;ie br iga jo niti malo 
za jwditiko. Oni ne vedo ničesar 
o politiki. Jaz dvomim, da je v ce-
lem mestu 50 oseb. ki č i ta jo liste- i 
razen lokalnega lista, ki prinaša < 
le osebne stvari iz mesta in okoli-
ce. * - K 

V Braunsflorf na Turinškem j 
sem vprašal nekega znanca glede 
števila krav v dotični okrdici in ; 
koliko časa Ik> treba, da bo števi- « 
lo krav doseglo ono ]>red vo jno. 

— Sedaj .i«- tukaj več krav ka-
kor jih je bilo pred vojno, — je , 
odgovoril. 

Ker mu niš -m hote! ver je t i , je J. 
pričel naštevati število krav. ki j 
so last tega a;i onega in prišel je 
do zaključka, da je v dotieni oko- , 
liei v resniei ve«"- krav kot jih j;: 
bilo pred vojno. Tudi v 1'etzinjru j 
sem debatiral s kmeti glede tegj» 
vprašanja ter izvedel, da je več 
iroveje živine, da pa so vse bol jše 
vrste plemenske živine izginile in , 
da d a j e j o sedaj krave manj mle 
k a kot so za daja le prej . 

Neki armer v Staf fe lstein pa je 1 

bil mnenja, d i staro število ni še ' 
popolnoma doseženo, da pa bo v • 
teku enegra leta. Kuira na park-
ljih in na srobeu je pobrala celo 1 

črede 2»>veje /ivine na Bavarskem * 
in celo sedaj še ni ta kuea pop^d r 

noma iztreblja na. Isto sem izve- ' 
del tudi v Zao fendor fu . raajhai 1 

vasi, ]>ar m i l j od Staffelsteina. s 

V Breitengussbach. precej ob 1 
sežnem mestu severno od Bamber- " 
ga. sem govori l na železniški po- i 1 

staji z mnogimi kipeti ter z nekim 1 

človekom, o Katerem domnevam, • 
da je vršil protipostavno *rgovi- > 
no s poljedelskimi 'produkt' . Vsi1 t 
so soglašali v tem, da je sedaj vae -
krav kot jih je pa bilo pred vojno. T 

Tam sem naš»l isti položaj kot pov s 
sod drugr»d — namreč v resmr-i t 
usodepolno pomanjkanje mleka. > 
Celo majhne vasi sredi kmečkib jš 
okrajev se pritožujejo. jj 

— Kam p:» jrre vse mleko? — 
sem vprašal. 

— Prešičj ga dobijo. — se je 
irlasil odgovor. 

To pa je hil le en del odgovore. 
Krave da ja j o »nanj mleka kot s., 
•ra da ja le pred vojno, ker manj 
ka takozvan^era Kra f t fu t ter , ka-
terega se je ore j«* importiralo v 
velikih množi>iah. katere«r:i t»a se-
lla j ni mogoče kupiti, ker j » mar-
ka tako malo vredna. Ta krma 
obstoja iz hlebcev stisnjen« era — 
bombažnega semena. 

Nadal jni v-'.rok je ta. da Kmet-
je sami zauživajo več mleka in su 
rovega masi i kot so ga pred voj-
on. Resnica je. da se vrši velika 
nepostavna trgovina z mleka:--
skiini proizvodi. Kdor ima denar, 
dobi lahko dovo l j mleka in suro-
vega masla. ; drugi ne. 

Soeialisti in meščanski liberal-
^ei S4> strogo napadli vlado, ker ir 
| hotela plačati prevoznih stroškov 1 - -1 -
i/a številne ameriške plemenske 
j krave, katere se j eimportiralo v 
•Nemčijo, a njeno stališče je biio 
pametno. Ce bi se denar, izdan v 
ta namen, porabilo za nakup dob-
re krme. bi b :l dobiček z oziron: 
na mleko veliko večj i . Prevozni 
stroški za en » kravo pri zadnj i 
fx»šil jat vi so bili večj i kot znaš.' 
eena prvovrstne mlečne krave v 
Ncmči j i . 

Malokrvnost. 
Malokrvnost ali bledičnost je 

poor^,tokrat prvi začetek težkr 
f«'d^zn!. Sama na s<'bi j e ta bole 
z^n nekaj povsem neopaznega in 
navadnega: če pa jo zanemarja-
mo, ima lahkf» zelo hude ?»osIe-
dice. 

Mestni otroci so navadna blede 
polt i ; ako jih pošlješ na deželo, na 
kmete, kjer imajo dovo l j čistega 
zraka, jim :-ilica kmalu zdravo 
pordečč. So pa tudi taki l judje , k, 
so bled:, dasi imajo dovo l j krvi 
:n s'> zdravi. 

.Maiokrvcn je oni človek, ki mu 
ni bleda saiiio koža. nego tudi 
zi bn<- ineso in očesna mrenica: 
j>fde«r tega mu je koža uvela in su-
ha. Toda up saino <nh. tudi f|el»r.] 
čl«»vek j e laiiko malokrven. Malo-
krvne ljudi hitro in zelo utrudi 

telesni in duševni na*}>or, ra'-
burja j ib vsaka malenkost. pogr»-
- f o jih boli -»lava, vrti se j im v 
ii'avi ter se eelo orie^vep^-aj'*. 
vadno imajo tudi slab tek in pre-
navl ja jo neredno. 

(Jlavno sredstvo proti uialokn--
nosti cta veži zrak ter dobra, teč-
na hrana. —- z!asri mleko, moena-
te jedi in zHt-njava — ter mir. 

P »sebno se j e treba ozirati na 
inab krvnost pri otrocih. Navadno 
<e pokaže m r tlorvnost in šibkost 
otrok v razdražen ost i in slabi vo-
l j i . ki ^ l^ti f>tiv»ka pri vr-̂ aki rna-
ienkosti Ako postane tak otrok 
siten in razposajeni, treba staršem 
posebnega potrpl jenja in premi-
šljenega nmian ja . da spoznavajo, 

j kako treba prav ravnati ž nj im. 
Prevelika strogost ni na mestu, 
vendar pa tudi popustljivost ne 
sme segati predal«^'.. Vsekakor je 
treba do<bro preštudirati otrokovo 
-tanje ter ga nne t?ko j kaznova-
t i : saj čevtokrat izvira otrokova 
sitnost in razdraženost iz n jegove 
tele-ne nemoči in šibkosti. Tako ! 
Šibko telo tudi nima zad-.sti du-
'ševne moči. da bi se prevladalo in 
'prihaja pogostokrat od tod preti-1 

Ruska katastrofa. 1 

Cičerin je obvestil estonsko in 
litavsko vlado, da je lakota za-
vladala tudi v Sibiri j i . Da l je pra-
vi Čičerin, da se kolera vedno bol ) 
širi v Ukraj in i in v Astrahann. 

^dočim je v centralni Rusij i mno-
go manj slučajev. Zadnje čase j " 
javi jenih 300 novih slučajev v 
Ckra j in i i n Astrahanu. Fr i t jo f 
Nansen je pred svojim odhodom 
v Rigo izjavi l , da je naloga po-
možnega komiteja silno težka In 
to vsled pomanjkanja denarja in 
vsled popoln-1 desorganizaeije pro 
meta v Rusij i . Rešilna akcija bi 
se morala č i ta pre j organiz i ra l , 
dokler še lukji niso zamrznjene. 

Umrl je 
vpokojeni dvorni svetnik Kr. Ks. 
Trenz. ki je bil v Ljubl jani zelo 
znan in -plošno pril jubljen. Rajni 
dvorni svetnik Tren/. je bil rojen 
leta 18T»1. \* sodno službo je stopil 
leta iN?'! in je služil med drugim 
kot državni pravdu.ik v iV I ju 1<) 
let. dolgo vrsto let je pa služil v 
Ljubl jani kot pr^-i državni pravil-
nik. Leta 1!>11 je bil imenovan 
{»redsednika •»krožnega sodišča v 
Novem mestu in je bil kot tak 
vpokojen. Po prevratu je zopet 
vstopil v državno slu>.ho kot <lr-

j žavni pravdnik v Ljubl jani , ker 
U svojo pokojnino iti mogel izha-
jati. Dasi rojen Nemec, j e bil raj-
ni dvorni svetnik Trenz zelo kon-
eiljanten, strogo objektiven in se 
ni niti kot prvi državni pravdnik 
v Ljubl jani in tud : ne kot pred-
sednik ^"krožn°U'a ••oilišča *v No-
vem mestu hot el o-zirati na navo-
dila i/. fJradea. napeijena ]>rot: 
Sjeveiieeni. Star je bil 7n let. 

Umrli so v L jub l j an i : 
Marko Štrukelj , po eeli Ljub-

ljani znani p#»strevček in oi"*e za 
• 'bnejra uradnika -be. iSt nikl ja. 

1). urnik K*»renčan. učenec I 
razn-da. stai 7 !••*. l':url je u;i 
griži. 

Ivana Jan*. k< čarica. .">s Set. 
.Jožef <limitnjuk. hlapee. :{1 le? 
Lucija Dit^a. poduradnikova ž " 

na, 70 let. 
Fran Mikuš. delavec. 4:{ let. 
V i k t o r ( r o l čn ik . sin. e l ek t r i ka , 

1 l e ta . 
Fran Zolgar. delavee. '15 let. 
Mari ja Štefani, dninariea. ~2> 

let 
Ivan Kiršak. tapetniški vajenee 

14 let 
Ivan Marko, delavčev sin. 4 

leta. 
Jožef Poropat, -i?i železniškega 

delavea. 2 meseca. 
Fran Virant. sirota. ') mesece. 
Neža Srivšrik, tebačiia delavka 

v pokoju. 7a let. 
Branko Zore. >in železniškega 

j ključa vil ičarja. 17 mesecev, 
j Dušan Peternelj . sprevodnikov 
'sin, 17 mesecev. 
i Horis Pirih. sin varnostnega 
stražnika. 8 mesecev. 

Marija Zbašnik". nžitkarica, hi-
ralka. 83 let. 

f,eopold Kovač, čevl jar, let. 
P.oris Franzl. tovarnarjev sin, 1 

Vto. 
Anton Hajd in jak. delavčev ^in. 

7 let. 
Amali ja Hodžar. sorlnik m-a h«- i. 

4 leta in poj. 
Ivanka !>• lene. posest nikova 

hči. .'"} mesece. 
Pavln ^iraiidovšek. hči prosyov-

nega mojstra. R let. 
Fran Sk<-»dlar. bivši hlapec, hi-

rale--. h'1 let. 
Mari ja P»ertoneelj. p »strežnica. 

60 let. 
Fran Hmns. kot'ur. 74 let. 
Peter Zorman. eo^tač. 77 let. 
<Jabriela Petri*. pi>sestnikova 

liči. 8 mesecev. 
Aleš Stern, posestnik. f»l let. 
Al fonz Koleša . bivši k l jučavni -

čarski pomočnik. 24 let. 
Hel.na Maselj, biralka. IcL 
Andre j FrŠiČ. di jak. 20 let. 

Kaznovano psovanje z "w ind i -
scher H u n d " . 

Dne 9 jul i ja zvečer je šel Ivan 
Marolr < Fužin š*. 8 mimo mimo 
hiše posestnika in gostilničarja 
Antona Kalhe-ka na Fužinah št. 
11. Kar naenkrat je planil nad 
njega Kalmškov s<n fiudolf in 
pričel daviti. N-ito j e pr ;šcl Ae An-
ti;n Kalinšek. kateri je kričal nad 
Maroltom: " Windiseher Hund ! 
f ' i gan ! Smrk'ovec. tiho bodi ! * ' 
Marolr j e Kalinška fcžil. Nii '^kr. 
scrdišču Kalinškova nista tajila, 
Sfdnik je obsodil Rudolfa Kalin-
ška na '* dni zapora, oziroma na 
r>00 kron glol>e, zakrneli o val en Slo-
vencev Antona Kalinška pa na 1 
teden strogega zapora. 

Kari v Švici. 
Iz Berna poročajo : Namigava-

nja češkoslovaških listov, da ob-
stoja v zadevi razeesarja Karla 
tajen dogovor med Španijo k-
Svieo. je po informacijah na me-

j rodajnih mestih popolnoma iznr-
šljena. Politični department bo 
najbrže prihodnje iitii obvestil 
javnost o stanju vprašanja. Ker 
|>ogajanja zaradi preselitve ce-

sarja Karla v drugo deželo še nt-
, s,- končana. *>o treba s tem raču-
I pati. da bo Švica podaljšala z i 

nekaj časa bivanje cesarja v Švici. 

Nagla smrt. 
Posestnik Jože Cergo j s- Drav-

jl jah št. 21 je našel na svojem po-
lu mrtvega tovarniškega delavea 

»Alo jz i ja 1 lezlaja iz Medvod. 1'oli-
,eij~\i zdra^niik dr. Lesjak j e ugo-
t o v i l . da je umrl na jetiki. 

Priseljevanje 
Vsak rojak se z žalostjo in 
jezo spominja dni, katere je 
pri svojem prihodu v Ameri-
ko moral preživeti na Ellis 
Island, kjer se dan za dnem 
sliši jokanje žen in otrok ter 
kletev mož. Koliko je tam 
trpljenja! In vsakdo se za-
čudeno vpraša: Ali je to v 
Ameriki mogoče? Žalibog, 
da ni samo mogoče, temveč 
gola resnica! 

In mesto, da bi se-olajšalo to 
gor je , postaja z vsakim dnem 

, večje in vedno se stavi jo novim 
naseljencem nasproti večje za 
p reke. 

Po novi naselniški postavi mo-
re priti v Ameriko v en« in letu 
samo ena tretina onega števila, 
kolikor je bilo kakega uaioda v 
Ameriki l»ta l?»*i0. Vsak mesce 
pa pride ot| vsakega naroda več 
naseljencev kot pa je po novi 
postavi dovoljeno. Tudi .Jugoslo-
vanov prihaja vedno preveč. Vstop 
s.' dovoli s ji mo gotovemu številu 
potnikov; kar pa jih je prevce, 
jih naselniška oblast pošlje nazaj. 
Navadno pride Jugoslovanov do 
sredi vsakega meseca dovol j , ost a 
li pa. kot rečeno, morajo potova-
ti zopet nazaj. V/, tega je raz-
vidno. da je najboljše, ako kdo 
pride začetkom meseca v Ameri-
ko. 

j Pretekli reden se je moralo vr-
niti nad L?00 Jugoslovanov, ki po 

;prišli z m »ličnimi parniki koncem 
4 jul i ja . Kadar j " število polno, po-
tem ne pomaga nobena prošnja in 
nobena pritožba: pomagati ne mo-
re niti agent, niti kdo drug i : 
kdor je odveč, mora nazaj ! 

Pa tudi jugoslovanska vlada 
poskuša svojim podanikom pre-
prečiti izseljevanje. Tako je pred 
kratkim stopila v ve l javo posta-
va. ki ne dovo l ju je potnikom tret-
jega razreda odpeljati se i/, pri-
staniška kake tuje države. S par-
nikom se smejo odpeljati samo 
iz domačega pristanišča. In Ju-
goslavija nima svojih parnikov. 
parobrodne družbe iz drugih dr-
žav pa ne dobe dovol jenja voziti 
Jugoslovane iz jugoslovanskih pri-
stanišč. Pri te j postavi je samo 

I to še dobro, da vel ja samo za pot-
n ike tretjega razreda, tako da se 
lahko Jugoslovan, ki potuje -v 
drugem razredu, odpel je i/, vsake-
ga pristanišča kot je bilo tudi 
pre j splošno dovol jeno. 

Ker parobrodna družba ne po-
iVrne denarja y.n vozni li-d. ako 
je bil kedo poslan nazaj in ker nii 
pod nobe'iim pogojeni ne moremo 
prevzeti odgovornosti in da se iz-
ognemo nepotrebnemu dopisova-
nju — marsikedo namreč zahteva 
denar nazaj, če je bil n jegov pot-
nik deportiran zato svetuje-
mo. da naj vsako rajš,* pošl je »le-
na r mesto ka'-te. vsaj toliko časa 
dokler l»odo vladale sedanje raz-
mere. da si potnik sam zunaj 
preskrbi karto in da potuje na 
svojo lastno odgovornost. 

Ako pa kedo na vsak način za-
hte£a, da pošljemo vozni listek, 
bomo seveda to na zahtevo tudi 
storili, toda brez vsake odgovor-
nosti. za slučaj da bi bil dotični 
potnik deportiran: parobrodna 

'družba ne vrne denarja za vozni 
list. ako je kdo deportiran, ker 
ga mora itak zastonj pel jati na-
zaj . 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St,, New York 

' (Advertisement) 

Iz Slovenije. 
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Glavni odborniki: 
FrwlM^lulk: RLTJOLF PERI »AN, 1«33 K. lSOtb St., Cleveland. o. 
podpredsednik: LOUIS hAlJlNT, B«x loti, IVarl Ave., Lorain, O. 
Tajnik: JOSKPH PISHLKR, El j . MIuc 
blagajnik: GEO. L. BKOZICH. U j . Mino. 
Blnprtjnik nrirpiaeanltl me rt niti: JOllN MOV KRN, 5114 K. 2nd Ave., 

W. Imluih, Minn. 
Vrhovni xdravnik: 

I»r. JOS. V. GltAliKK, 843 E. Ohio N.S.. IMttsbursh, J'a. 
NadionJ Hbor: 

MAX KKRŽIŠN1K, ST'J, Rock Spring«. Wye. 
MOHOR SILAPI<\ 1W03 So. Laundai* A**., Cblcmpc. HL 
I AANK SKEIABEC, 4XS! Wa>birtgtc« St., Denver. Ccio. 

I'orotni odbor: 
LEONARD SLABOPMK, Box 460, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Box 170, Black Diamond, Wash. 
FRANK ZORICH, 6217 St Clair Ave., Cleveland, O. 

Združevalni odbor:« 
VALENTIN P1RC. 519 Meadow Ave., Rockdale, Joliet, I1L 
FAI'I.INE KRM EN C, f * « — :tr«l Str«*et, I ji Salle, HL 
JOSIP STERLE, 4«»4 E. Mest Avenue, Pueblo, Culo. 
ANTON CKIARC. 7<tC Market Street, Waukegun, IIL 
. Jednot i no uradno plašilo: "Glas Naroda". — 

Vae Stvari, likajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne i»oSilja-
tvo iii i se [«i*ilj8jo na glavnega tajnika. Vse pritoži* naj sc pošilja 
na predsednika jH>rotnegH «<dl»ora. Prošnje z& sprejem novih Članov 
In bolniška »pričevala naj we jw.>ilja na vrhovnega 7/lravnika. 

Jti£0*lfoan*ka Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugos'ovanom 
«n obilen pristop. Kdor želi p«>statl član organizacije, naj se zgTasi 
tr'nlku Mjif^«>jm društva J. S. K. J, Za ustanovitev novih druStev 
ne' pa obrnite na «1. tajnike. Novo društvo se labko vvtmnovl z 8 
član* aH ČlaijManj!. 

Iz uiada glavnega tajnika J. S. K. J. 
A d l T I R A J M O ZA J. S. K . j . 

Trajen obstoj vsake organizacije je odvisen od njenega napre-
dovanja. tako je tudi z nato organizacijo. Zato apeliram na članstvo, 
da se poslužuje agitacije k jerkol i je to mogoče. K e r so slabi čas 
j e tem te/j«* pridobivati nove člane, vendar pa še marsikateri toliko 
prihani da bi lahko vzdrževal vsa j en > društvo, oziroma da bi bil 
član enega društva. V normalnih časih je povprečni delavce nekr j 
prihranil, kar mu je prav prišlo v slučaju nesreče ali bolezni. Se-
da j pa, ko je težko kiij prihraniti, je deiavec ki je brez društva 
takoj v pomanjkanju, ako zboli al se ponesre'-. Delavec v t e j de-
želi mora sam skrbeti, da je zavarovan. Imamo namreč skoro po vseh 
državah, razn- odškodninske postave, katere pokr iva jo le nekatere 
slučaje, a ne da jo >,.• niti od daleč primerjati j. našimi podpornim« 
organizacijami. One odškodninske postave ščiti jo le bo l j industri-
jalne mogotce, ne pa dela w e . Včasih je zamogcl delavec potom so-
dišč doseči nekaj svoj ih pravic, česar sedaj n" more. Kar postava 
določa to dobiš, toda to je malenkost. Odškodninske postave ne do-
ločajo ničesar za naravne bolezni in za poškodbe izven redne oku-
pacije. Kd<»r premišlja te stvari in da je brez podpornega društva, 
ne more z mirno vest jo hoditi na delo v rove ali tovarne. Kdor pa 
ne premišlja svojega položaja, je brezbrižnež in takega je potrebno 
privesti na pravo j»ot. pred no ga zadene bolezen ali nesreča. 

Skoro ga ni bol j koristnega in humanitarnega dela, kakor če 
agitiramo za bratsko podporno organizaci jo. T ' : ka j se ne gre za do-
biček posameznikov, ampak za splošno medsebojno bratsko pomoč. 
J. S. K. J. vestno spolnuje svoje plemenite naloge med svojim član-
stvom. Vsak član. ki spolnuje pravila, zamore z lahkoto in mirnim 
potom dosečj svoje pravice, kar je med tujer »dnimi dostikrat n r -
mogoče. V splošnem je med našim članstvom povol jno razpoloženje. 
Tako lepa disciplina, kakor je baš pri J. S. K. J.. se malo k je najde. 
O tem se f •/*> lahko marsikateri prepričal, ako čita inzna glasila. 
To disciplino se mora skrbno ohraniti s tem. Ja se strogo držimo 
predpisov pravil. Ne "b-de na prepričanje in na stan. smo v organi 
zari l i blo/ni brat je in sestre. Prostor v našem irlasilu ni na razpola-
go tistim, ki bi radi žalili cut svojega bližnjega. Glasilo imamo za 
agitatoriene svrhe, p* tudi nekako zrcalo organizaeie, iz kat» rega 
vsak posamezni ela.ii lahko dobi vpogled v isto. Tudi poštena kriti-
ka je dobrodošla. Kadar .se vidi ka j napačnega in nepravilnega, je 
dolžnost vsakega zahtevati pravilnost. 

Dolžnost posameznih članov je, da tudi pomagamo našim orga-
nizatorjem in organizatorieam j<ri nj ihovem relu. Imamo nekaj ja-
ko vnetih delavcev za koristi naš.» Jednotev od katerih smo dosegli \ 
letošnjem letu že lepe uspehe. Ti t.sj>ehi bodo še večj i , ako bomo Šli 
našim organizatorjm nekol ika bol j na roko. Pri J. S. K . J. j e prosto-
ra še za tisoče novih članov in čl; nic. Pomnite tudi to. ako napre-
dujemo, je to v korist celokupnemu članstvu. Naše stremljenje je, 
izboljševati in sjndnjcvati organizac i jo ; da bo zmožna deliti še več-
je podpore in tako bol j koristiti narodu. Evoluci ja ne doseže nikdar 
svojega viška, č imbol j napredujemo, tembol j hrepenimo še po več-
jem napredku, ker <Jrugače bi preveč zaostajali . 

K l jub temu ko v ladajo splošno slabe gospodarske razmere po 
vsej deželi, smo dosedaj še vedno lepo napredovali. T o znači. da je 
naš narod zadovoljen s to organizaci jo, da odobrava njena nepri-
stranska načela in da se visoko ceni podpore, katere deli ta organi-
zacija. Zadnja konvencija je postavila Jednoto na trdno in zdravo 
podlago, na katerej se bo zamogla še v bodoče krasno razvi jat i . De-
le gacija se je resno havila z vprašanjem solventnosti in ga povol j-
no rešila. Zato laliko danes ponosno zremo v zgodovino in bodoč-
nost -lednote. Ce bi pa Jednoto samo slavili in nič storili za njen na-
predek in obstoj^ sc bi to prazno sla vi je izgubi valo visoko a* zrak;:, 
kakor se izgublja mogočni dim, ki se razprši po zraku. . . , 

Joseph Pishler, gl. tajnik* 
• • • 

Inci jat ivni predh •g društva A lo j z i j a , št. 36. JSKJ. . je bil 
nana razpravi 60 dni po priobčit vi. Ker ni med tem časom zadostno 
podpiran, ne pride na splošno glasovanje. Naslednja društ.*a so 
predlog podpirala: 

Društvo Sv. A lo j z i j a , št. 13, Baggalev. Pa. 
Društvo Sv. Jožefa, št. 21. Denver, Colo. 
Društvo Sv. A lo j z i j a , št. 31, Braddock. Pa. 
Društvo Mar i ja Pomagaj , št. 42. Pueblo, Colo. 
Pruš tvo Sv. Jožefa, št. 53. Lit t le Falls. N. \\ 
Društvo Sv. Juri ja, št. 61. Reading, Pa. 
Društvo Sv. Petra in Pavla, št. 66. Joliet. TU. 
Društvo " Z v o n " , št. 70, Chicago, III. 
Društvo Sv. Jožefa, št. 86, M id vale, Utah. % 

J E D N — D O P I S 
Black Diamond, Wash. 

Glavni odbor JSKJ., 
Ely . Minn. 

Cenjeni : . 
K - t se tukajšnji prem o gar j i m 

člani društva Mari ja Zvezda štev.j 
{'<2 -JSKJ. nahaja jo na stavki že j 
od 15. marca t. 1. in, kakor sedaj i 
izgleda, bo mogoče stavka trajala; 
še do aprila 1922. ko poteče med-
narodna pogodba med kompaniJ 
jami in T'. M. W . of America, za-
tore j je društvo Mari ja Zvezda št. 
>2 JSKJ. sklenilo na redni seji 20. 
avgusta 1D21 obrniti se na glavni 
odbor JSKJ. s prošnjo. da bi gl. 
odbor razposlal prošnjo na dru-j 

» j 
stva JSKJ. za pomoč plačevanja 
asesmentov za tukajšnje stavkajo-
če člane zgora j omenjenega dru-
štva. 

Za:ka.i premogarj i stavkajo, vam! 
navedem tukaj. 

Tukajšnje pnmiogarske kompa-j 
i ni je so se organizirale na pove l je i 
denarnih mogotcev iz Wa l l Street, 

j da uničijo premogarsko organiza- ] 
ie i jo T". M. W . Prv i poskus j e bil 
'znižati plačo za *2.00 oziroma 
¥2-50 dnevno, kar je očitna krši-
tev mednarodne pogocfbe. sklenje-
ne med operatorj i in U. M. W . of 
America ter potr jene od vlade 
Združenih držav Amerike. Zatore j j 

je bilo nemogoče sprejeti kako 

D n p i S i . 

Cleveland, O. 8. sept. 
Na seji glavnega odbora mese-

ca januarja t. 1. sem bil izvol jen . 
za delegata za konvenci jo " N a t i - l 
onal F ra tem il Congrcs of Ameri- i 
ca katera se je vršila v dneh 29.: 
30. in 31. avgusta in 1. septembra 
v Chicagi. 111. K o bi hotel pisati 
vse. kar se je govori lo in ukrepa-
lo na te j konvencij i , bi napolnil j 
Glasilo za kake tri ali štiri izdaje, 
ker pa ni ravno potreba, da bi vse 
podrobnosti opisoval, hočem popi-
sati našemu članstvu le glavna 
točke, katere -o se priporočale ii. 
bde odobren? ter so zelo koristne 
za našo organizaci jo. 

Konvenc i j i N . F.-C. of *merl-| 
ca se vrši vsako leto in je neka j j 
zelo pomenlj ivega in koristnega 
za našo organizaci jo. Žalostno j t 
le bilo. da nisem videl nobenega ! 
drugega Slovenca zastopanega na j 
te j konvencij i , izvzemši gosp. 
glavnega predsednika Narodne 
Hrvatske Zajednice Na te j kon-
vencij i se naučimo marsikaj lepe-
ga za naše podporne Jed note ii; 
Zveze. Priporoča se marsikaj le-
pih in koristnih novih ide j in t-* 

vse za izboljšanje naših podporu.it 
organizaci j . 

Da Jednoto .n Zveze lepo napre-
duje jo v solventnem stanju, odkar 
so postale članice N. F. C. lestvi-
ce. j e popolnoma vidno. Marsika 
t era teh Jednot in ,Zvez bi že mo-
goče morala prenehati s poslova-
njem ali pa prodati se kaki dru^i 
močnejši podporni organizaci j i . 

Vsled tega. ker večina organi-
zaci j lepo in dobro napreduje, se 
je ukrepalo. ' :ako bi se izboljšale 
l fstvico, po kateri sedaj plačuje-
mo svo je asesmente. 

V svrho tega se je izvolil na kon 
venci j i poseben odbor, ki bo sku-
šal. ako bo mogoče, nekoliko iz-
boljšati lest\ i«o, kar bo v velik-j 
korist vsem članom in članicam 

Ckrepalo se j,- tudi glede orga 
nizatorjev, <"«• je postavno in ko-
ristno za podporne jednote ii. zve-
ze ali ne. Delegat v smo pri>!i do 
prepričanja, da je imeti organi-
zator je v Jednoti pos+avno in z r-
lo koristno za vsako j ednoto . <"To 
lahko pove tadi glavni odbor K 
S. K . J . ) 

Ckrepalo s-* je t.idi, kako bi se 
pomagalo onim članom in lani-
eam. ki dolgo časa bolehajo na 
svoj i bolezni in j im poidejo vse 
denarna sredstvr. ter imajo " e l iko 
drnžino in »o brez pomoči. Skleni-
lo se je. da priporočamo vsak svo-
jim društvom, da ustanovijo ne-
kakšen " f o n d " ' kakor naprimer 
izredni sklad s;\ bolniško strežni-
co Nurse) . Kot predsednik K . S 
K . .J., si štejem v dolžnost, da pi i-
poročam vsem društvom, spadr.-
jočim k JSKJ . da tako j pričnejo 
razpravl jat i t.h ustanovitev tega 
prekoristnega sklada in vsako dn i 

štvo na j po svoj i možnosti začne 
plačevati najsibo 1, 5. ali 10 cen-
tov na vsakega člana ali članico 
na mesec in določi na j se gotovo 
vsoto. Kakorhitro imate toliko 
vsoto v blagajni, kakor ste jo do-
ločili. na j se se'e začne rabiti ome-
njeni sklad. To r e j brat je -*n se-
stre. pomislite, kakega pomena jc 
ta ideja in delujte vsi na to, da 
se pri vseh društvih jednote usta-
novi omenjeni sklad bolniške 
strežnice. Pomagalo se bo v prvi 
vrsti bolniku samemu (to je meni 
ali tebi ) , potem društvu, navse-
zadnje pa celi jednoti pri skladu 
bolniške podpore, ker vsak bolnik 
bo imel točno in cisto postrežbo, 
kar pomeni najvažnejše pri bolni 
ku. Ckrepalo se je tudi in skleni-
lo. da bo tajnik N. F . C. of Anic j 
riea priobčeval v raznih č isoj-.i-1 
sih razne koristne članke, da se I 
bo na t;i način še bo l j poučilo vse 1 
narode, kaki) velikega pomena so 
podporne organizacije. Apel iralo 
se bo tudi na vse tovarne in delo-
dajalce. da bodo sprejemali na de-
lo v prvi vrsti le one. ki se bodo 
mogli izkazati, da so že pri kak: 
podporni organizaci j i zavarovani. 
Ape l i ra lo se tudi na šolske ob-
last i { Board of Education) , da 
bodo učitelj i in učiteljice po vseli 
šolah priporočali, da se mora 
vsak zavarovati v enem ali dru 
gem podpornem društvu. 

Bra t j e in sestre JSKJ, pri po-
ročaj te svoj im pr i jate l jem, kate-
ri še niso zavarovani zadostno ali 
pa še prav nič. da to tako j stori-
j o ter n«t*j var ; tako j plačajo vpi- ! 
snino, kajt i kadar bodo zboleli 
bo že prepozno. K d o r se zavaruje 
za bolniško podporo in za smrtni-
no. koristi le sini sebi in svoj; dru 
zini. J. S. K . Jednota napreduje 
in dokaz je •.«», ker sem že od 1. 
januarja pa do danes podpisa' 
približno 900 cert i f ikatov staro-
stnega oddelka in pa približno 
3000 Mladinskega oddelka. To 
številke, ki dokazujejo, da ie 
J S K J na dobrem stališču. 
bili časi kakor so bili pred štirimi | 
leti. bi Jugoslovanska Jednot;-
prekosila z novimi člani vse druge ' 
podporne jednote in zveze. To r e j 
b r a t j e in sestre -TSK-J in vsi oni. 
kateri še mogoče nimate otrok 
zavarovanih, vpišite jih tako j k 
najhl iž jemu društvu, snadajoče-
mu k JSKJ . Siorite to tako j in ne ] 
odlašajte na jutri, da ne bo pre- I 
pozno, kaj t i asesment je tako 
majhen, da h » lahko vsak pogre-
šil onih 15 centov na mesec, otro-
ka bo pa imel le zavarovanega, i 
Vpošteva j te tr. nasvet in se obr- • 
nite za pojasnila na naše o r gan - I 
za t or je. 

^ i 
Vas pozdravl jam, 

Rudolf Perdan, i 
glavni predsednik. 

Društvo Sv. Juri ja, št. I l l , Leadvi l le , Colo. 
Društvo Sv. Pavla . št. 116. Delmont, Pa. 
Društvo ' Slovenski b r a t j e " , št. 130, De Pue. 111. 
Predlog bi v smislu pravi l moral biti pod p-ran od ene četrtine 

društev, da bi prišel na splošno glasovanje. Kakor razvidno, je prert 
log podpiralo samo 12 društev. Društvo št. je podpiralo predlo-
samo v kol ikor se tiče dnevnic glavnih odbornikov in de legat— 
Društvi št. 13 in 31 sta podpirala predlog v celoti izvzemši da osta-
ne plač? p'.. Wjr.ifcn nespremenjena. 

Z bratskiir pozdravom 

/ Joseph Pishler, gl. tajnik. 

Iz urada glavnega p redsednika J, S . K, J. 

ilASDI JEKLIH ®IITIllSlE JEMITE 
VSTANOVUENA LETA 1898. GLAVNI URAD ELY MINN. INKORPORIRANA LETA 1900. 

pogajanje s kompanijami. Sedaj 
po petih mesecih, so prišli premo-
•rarski baroni na svetlo, da je nj ih 
uauien uničiti premogarskd orga-
nizacijo C. M. W., ker s> dali v 

1 javm-st. da ne pr iznavajo več 110-
[ bene organizacije premogarjev oz. 
i C. M. W. Delavec pa ppezna, da 
l»rcz oiganizaei je postane še večj i 
suženj kot je .s»tlaj. zatorej tukaj-

š n j i premogarj i vz t ra ja jo in se ho-
čejo boriti do zmage. Da bo zma-
ga gotova, je pa dolžnost vsakega 
zavednega delavca, da po svoj i 
moči podpira tukajšnje sJavkujo-j 
če premoga rje. 

Drugi vzrok je pa tudi tukaj-
šnja banka, katere lastnik je po-
begnil 10. maja t. 1. in seveda <nl-, 
nesel vse vrednostne stvari. Ka-
kor se sedaj sliši, se bo d- I>ilo 10 
odstotkov. Prizadeti so bili sploh 
le delavci oziroma člani društva 
M. Z št. 32 JSKJ . 

Pričakujemo, tla glavni odbor 
ukrene ka j za v resnici potrebne 
člane zgora j omenjenega društva. 

Odbor društva: 
Joe Plaveč, predsednik. 

C. J. Porenta. tajnik. 
Joseph Scluiller, blagajnik. 

Pripomba: Prizadeto je samo 
naše društvo, ker kompanije v 
IIoslvuu. Wash., pripoznajo s-aro 
pogodbo. i 

* * * 

Ker je v jnavdih JSKJ.. da 
mora društvo najprvo obr-

j:iiti na glavni odbor in priložiti 
j prošnjo, katero želi. da* pride v. 
glasilo, sem prejel jm> bratu 1'ish.' 

j ler ju prošnjo od društva Mari ja 
Zvezda štev. i'2. Black Diamond. 
Wash. 

Kakor brat glavni tajnik, tako 
jo tudi jaz priporočam, da se v ce-
loti priobči ter obenem apelirani 
• la Vse brate In sestre JSKJ. . da 
pomagajo po svoji moči. kolikor 
je največ mogoče. Naselbina 
Black Diamond, Wash., mi j e zna-
na in v nji se nahaja največ naiših 
r o j akov Slo-vencev. In ker j e naj -
več tudi naših članov, ne bi hibi 
lepo, d«, bi jih pustili brez pomo-
či. post'bno. ko nas pre.d j o za po-
moč. 

Torej , bratje In sestre, sezimo 
z u-!iiiljenim ^reem j>-> svoji moči 

J v žepe in pomagajmo j im do 
zmage. 

Rudolf Perdan, 
glavni predsednik JSKJ. 

Pittsburgh, Pa. 
V zadnji izdaji Glasila J.S.K.J. 

je bil ob jav l jen protest društva 
sv. Štefana št v. 26 radi kršenja 
društvenih pravil od strani glav-
nega blagajnika v pogledu banč-
nih vlog. Društvo sv. Štefana št v. 

| 26 dolži. da je i m e l glavni blaga j-
jnik ob zaključku toletnega pol-
l e tnega poslovanja J. S. K . J. 
j približno r>0 tisoč do lar jev jed-
| notinega denarja na First State 
Bank v Ely. dočim, glasom pravil, 
ne bi smel ob nijednem času ime-
ti več kot 20 tisoč dolar jev ne 
eni in isti banki. V isti izdaj i 

j Glasila je bilo priobčeno tudi po-
ijasnilo glavnega tajnika. 

vem v katere bukve je gla-
Mi i tajnik pogledal.ko je v svojem 
pojasnilu šel omenit, da je bilo 

job zaključku šestmesečnega ra-
Ičuna v First State Bank of E lv 
samo nekaj nad 33 tisoč Golar-
jev jednotinih novcev. Ako je to 

[resnica, potem je bilo zapriseže-
n o finančno poročilo J. S. K . J. 
napačno, kaj t i iz poročila, ki j e 

;bilo objavl jeno v društvenem Gla-
jsihi dne 11. avgusta t. 1.. je raz-
vidno. da je bilo na First State 

I,Bank of E ly ob zaključku šest-
mesečnega poslovanja na čekov-

n e m računu $28.087.97. hranilna 
vloga ob istem času je znašala 
$13,600.84 in od mladinskega od-

de lka je bilo naloženih $-">.642.24, 
| tore j vkupno naloženega denarja ' 
i J . S. K . J. na omenjeni banki 
,$47,331.05. ali $27.331.05 več, kot 
(dovol i jo društvena pravila. N e ' 
'vem ali smatra glavni ta jnik nas! 
kratkovidnim ali je sam postal 
kratkoviden. Na n jegovo pojas-
nilo sem smatral potrebnim od-
govorit i , da ne bi ostalo članstvo 
mislilo, da ne znamo pri našem 
društvu citati in seštevati. 

Nada l j e g lavni ta jnik pravi, 
da ni mogoče stvar tako kontro-

Jlirati, kot ve l eva jo prav i la ; da 
se včafeih nabere več denarja na 

čekovnem računu, kakor bi ga 
smelo biti in da ga ni mogoč« 
takoj investirati. Vprašam: K j •> 
j e točka v pravilih, ki določa, 
da sme Jednota imeti samo na 

• eni banki čekovni račun? Kot rc-
. ferent odbora za pravila na zad-
t n j i konvenciji se dobro sporniu-
i jam, tla smo o tem razpravljal i 
. ir. splošno mnenje delegatov j • 
. bilo, da. ako ne zadostuje en č.'-
. kovni račun, lahko blagajnik od-
i pre še drugega na kaki drugi za-
i nesljivi banki. 
.j Sklep konvencije je bil, da ii" 

sme na nobeni banki biti več kot 
. 20 tisoč dolar jev jednotinega dr-
. narja ob enem in istem času in 

— basta! To se čisto lahko rc-
. gulira. imeti je treba samo dobro 
I vo l j o in odločnost in biti nekoliko 
t bo l j nepristranski. Pr i izvrševa-
i n ju svojih dolžnosti naj bi gl. od-

borniki nekoliko pozabili na ko-
legjalnost in malo bolj" vpošteva-

? li korektnost. 
_' A l i je mogoče glavni tajnik, z 

ostalimi gl. odborniki vred, n* 
smatra denarja naloženega na če-
kovnem računu za denarno vlogo. 
Konvenci ja ni v tem pogledu 

j napravila nobene izjeme. sklep 
- je bil. da ne sme biti več kot 20 
t tisoč na eni in isti banki, pa naj-

sibo denar naložen na čekovnem 
računu ali kot hranilna vloga. 

Protest društva sv. Štefana št v. 
_ 26 sicer ni bil naprejen toliko 
j proti gl. tajniku in drugim pri-
"zadetim gl odbornikom, kakor 
••proti gl. blagajnku. Glavni bla-

t ga jn ik je bil pravzaprav tisti, 
ki je kršil društvena jtfav.la. 
Ostali gl. odborniki so bili krivi 

( ie v tem. da so pri te.m zaprli 
svoje oči. 

Glavni tajnik v svojem pojas-
nilu nekako ščiti ostale prizade-

v te gl. odbornike in skuša upravi-
a čiti čin gl blagajnika, toda ni-

k jer ni mogel navedeti zadosten 
^ vzrok, ki bi upravičil gl. blagaj-

nika kršiti društvena pravila. Ka-
( kor sem že zgora j omenil sc da 

potežkoči. kakor glavni tajnik na-
vrfja v svojem pojasnil::, čisto 
lahko od pom oči, in sicer s tem. 
da se še na kaki dru^i banki 

. otvori čekovni račun. Vsaj nima 
samo First State Bank of Ely 
čekovnega od<lelka. imajo ga tu 
< 1 i druge banke. Tudi druge jed-

I note in večja iudustrijalna pod-
je t ja imajo na več bankah svoje 
čekovne vloge. 

Konvenci ja , kot zakonodajni 
del uprave J. S. K. J., je obenem 
vrhovna oblast pri Jednoti. Skle-
pom konvencije, ako soglašajo po-
stavam Uni je in raznih držav v 
Unij i , se mora jo tudi glavni urad-
niki pokoriti, ne samo navadno 
članstvo.. Ako je slučajno en član 
glavni odbornik pri Jednoti še 
ni rečeno, da je deležen kakih 

^ posebnih pr iv i leg i jev in da nje-
" mu ni potreba vpoštevati društve-
' nih pravil. Pravzaprav bi morali 

glavni odborniki še bol j vpošte-
. vati pravila nega članstvo, ker 

J)i s tem dali lep vzgled članstvu. 
Glavni odborniki so služabniki 
članstva J. S. K . J. in morajo de-
lati tako. kor j im članstvo po-

1 •• -
tj>m svojih konvenci j narekuje 

' Članstvo J. S. K . J. pa zna tudi 
ceniti dobro delo svoji služabni-
kov, o tem nam pi^ča prošlost. 

" Na i tore j jrl. odborniki izpolnu-
j e j o s vo j e dolžnosti kot j im ve-
l e va jo pravila, da ne ho član-

* stvo imelo povoda pritoževati se 
čez tega ali onega uradnika. To 
ve l ja posebno gl. blagajnkn. 

Tol iko sem fcntel omeniti, da si 
ne bi kdo mogoče mislil, da v 
Pennsvlvani j i ne zasledujemo po-
slovanja glavnih odbornikov J. S. 
K. J. Pa brez zamere. 

Bratski pozdrav vsem članom 
in članicam J. S. K . .T. 

i' Anton Zbašnik 
i član društva sv. Štefana štv. 26. 
t 

Ely , 
Minn. 

>, Letos še menda ni bilo dopisa 
l v glasilu od kake uradnice ali ela-
- nice našega ženskega društva Se-
- verna Zvezda št. 129 JSKJ . Vzrok 
> temu je. ko se ženske premalo za-
i nimamo za organizaci jo : večina 

jih je mnenja, samo da plačamo, 
. pa j e vse dobro To j e že res do 
- gotove meje. nikakor pa tako za-
l nimanje ni zadostno. Morale bi 
i tudi v našem glasilu nekoliko agi-

tirati ter sc bol j redno vdeleževati 
mesečnih s: j. Naše društvo je še 
mlado, vendar že šteje 44 članic, 
od tega št. vila jih pride navadno 
na sejo od ^ do li!. Ker je navad-
no liinjh'ua vdeležba na sejah, po-
tem še one. ki se vdcležč, nimajo 
prave korajže.. da bi ka j korist-
nega sklenile za društvo. 

Soscstre, epozarjam vas, du se 
bol j ipolnoštevilno vdeležujete red-
nih niese'-nih s»*j in da vsaka tudi 
ase-men t prav«*ea-io plača. Ne 
pozabite tudi nekoliko agitirati za 
nove članice. Skoro sleherna čla-
nica ima kako prijatelj ico, katera 
še ni naša članica, tako oseho p.ku-
šajte nagovoriti za pristop v naše 
jilruštvo. Oilkar je vstauovljeno. 
naše društvo, vedno ] h »slu je slož-
no in zato tudi napredujemo. Ker 

!so časi bi d j slabi, moramo se to-
liko b« 1 j truditi, da bo šlo naprej, 
mesto da bi nazadoval >. Ca katera 
člani« a ve za kako osebo, ki še ni 
pri nobenem društvu, naj to spo-
roči naši organizatorici. da jo ob-
išče. 

J Dandanes, ko imamo toliko dru 
štev in ko so društva za vsakega 
prepotrebna reč, jc pač žalostno, 
ko se še dobe osebe. ki so brez 
druživa. Dokler j«- človek zdrav, 
je vse dobro, ko pa pride bolezen, 
j e preuozno misliti na prist« ip. Za-

I tO pristopajte, rojaki in rojaki-
nje. p >d okri l je JSKJ., dokler ste 
še zdravi. V slučaju, da vas za-
dene nesreča, boste znali ceniti 
drrštvo in Jednot<s. Ako boste pa 
zdrav;, boste vseeno zadovoljni, 
t'I* vek mora biti ]»reskrbljen za 

i " 'deževne dneve " . Podpore, kate-
| re plačuje naša Je.lnota. preka-
|šaj" mai-sikater > ilrugo organiza-
jcijo. pf d eg tega pa Jednota pla-
čuje operacijske podpore za raz-
lične operaciji . Velika posebnost 
je tudi sklad za onemogle. Ta 
sklad nudi članstvu ponvč še po-
tem. ko pr ]>ravilih poteče redna' 
pjdpora. 

Pričakujem obdue vdeležbe za 
prihodnjo -ej->. Pripel j i te a selmj 
tudi kaj kandidatinj za pristop! 

Tajnica. 

N a z n a n i l a . 
Chicago, 111. 

Na zadnji seji je resigniral za-
radi vladne -.'u/be večletni urad-
nik društva Zvon štev. 7<> JSKJ . 
Mr. John Zvezich. Kot bivši taj-
nik. blagajnik in delegat imeno-
vanega društva, je vedno delal za 

ri-1 našega društva in Jednote, 
za kar * mu najlepše zahvaljuje-
jo. Na njegov • me t i kot blagaj-

nik pride Mr. Jolm Walkar . 2110 
V» . L'l Place, in kot organizator 
.Mr. John Jitrečie, 2228 Blue 
Inland Ave. Cpamo, da bosta vo-
dila naprej delo imenovanega ura-
da po vzgledu Mr. John Zveszicha. 

Nadalje naznanjam, da se vrni 
prihodnja ->eja iS. septembra v na-
vadnih zborovalnih jirostorih na 
22. Place in Lincoln Si. 

Obenem naznanjam uradnikom 
društva Zvon. da sc vrši jo trime-
sečni računi fine 25. septembra ob 
2. uri popoldne v domu tajnika. 
1 patu. da se vdeležijo \si urad-
niki 

Vse tiste, ki do lguje jo na dru-
štvenih ase-smentih. opominjam, 
da poravnajo do 25. septembra, 
drugače zapadejo suspendifriji. 

Obenem opozarjam večino naših 
članov, ki oženjeni. zakaj n»r 
zapišejo svojih žen in otrok v na-
šo Jt dnoto. ki je za bolniško pod-
poro, razne p^kodbe in operacije 
na boljšem kot kakšna angleška 
organizacija. Nasvete lahko dobi-
te od mene. 

Z bratskim pozdravom 
William B. Laurieh. tajnik. 

N a kongresu angles, rudarjev v 
Londonu 

so sprejeli nastopne poglavitne 
zahteve: 30 urno delo na teden, 
to se prav i : ^ »elavnikov na teden 
po šest ur ; letno počitniško dobo 
15 dni ; obligatorno ustanovitev 
kopališč po rudnikih; penzijo po 
eno l ivro na teden za rudarje, ki 
imajo nad šestdeset le t ; naciona-
lizacijo. Poroči lo izvrševalnegn 
odbora je bilo sprejeto brez disku-
sU e - . - i 



Premembe med društvi in jednoto za mesec avgust. 
Druitvo rr. Cirila im Metoda, štev. 1, Ely, Minn. 

Pristopil: Math. Straus, 190."i; 21441; 1000: 16. 
Zopet sprejet: Valentine Jagodic, 18H>; 19.">37; 500; 32. 
Umrl: Mike Habjan, l&f>4; lti2; 1000: 44. 

Društvo Srca Jezusa, štev. 2, Ely, Mm. 
Pristopil: Kred A. Vider, 1891; 21462: 1000; 30. „ 

Društvo sv. Barbare, št. 3, La Sa^.e, ni. 
Prestopil k dr. >v. Jožefa, št. 76. Oregon City, Ore. — .Jos. 

Bratkovich. 1875; 6192; 1000; 31. 
Društvo Sv. Marija Pomagaj, št. 6. Lorain, Ohio. 

Pristopili: Jo>eph Krall, lt?94: 21470; 1000 ; — .Josephine 
Mahnil h. UHrfJ: 21469; 1000; 22. Marv Baraga, 1900; 21491; 
1000 ; 21. 

Suspendiran: Ferdinand Stranear, 1894; 20348; 250; 26. 
Društvo sv. Cirila in Metodo, št. 9, Calumet,, Mich. 

Umrla: Terezija Mihelich. 1Nj3; -306; f>00; 43. 
Društvo sv. Alojzija, štev. 13, Baggaiey, Pa. 

/ Pristopil: Mike Jaiikovitz. 21468: 1000; 3C. 
Zopet s j re je t : Mike Pa vzel, 1 —»O: Ih590; 1000: ^6. 
Susepndinui Tony Knavs. W H ; 13014: 1000: 19. — Martin 

Koče v ar, 1^4 ; 11192; 1000; 27». — Tomaž Kudar, 1*S0; 17980: 
1000 ; 21. — Frances Kudar, 1-96; 17982: 7)00; 19. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda, štev. 1 6 . Johnstown, Pa. 
Suspendirani : .Joseph Druzak. 1 » M : ^ 9 3 2 ; 101)0: — Ve-

ronika Srean. 1!MJ2; 21X04: 1000; li>. — P a u l Gaspich, 1891; 
19957; I.'jOO: 28. 

Društvo sv. Alojzija štev. 18, Bock Springs, Wyo. 
Suspendirani: Luka Jereb, 1-73; 17034; 1000; Mi. 

Društvo sv. Jožefa štev. 20, Gilbert, Mina 
Pristopili: Ant-.n Pirsh. 1-93: 21464: J.~>0: :>. August Ver-

bich. -4. 21 P»:5; . ^ K t ; — Lou~ lUavuch, ; 21471: 1000; 35. 
— Laurence Zavrl. !•!: 21495: 500: 27. — Louls (ierm. 97: 
21496; 1000; 24. 

Preunml,: , ; .. Ihino iz >500 ua 81000 — Katarina Za veri. 
18h4; 183^6; 1000; 37. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 21, Denver, Colo. 
Peter Gabrijan. 1-67: 6733; 1000 ; 40. — .John Modic.. 88; 

H828; 1 0 0 0 ; l v 
Društvo sv. Jurija, štev. 22, So. Chicago. 331. 

Pri-topil: Jci-epli Kariu. 1900: 21472: 1000; 21. 
Društvo sv. Ime Jezus, štev. 25, Eveleth, Minn. 

Zopet spre j.-t : Anton Pndesuik. 1.-96; 19305; 1000 ; 21. 
Suspendiran: John Kozi.jak. 1-76: 106^6: K)00: 32. 

Društvo sv. Štefana, štev. 26, Pittsburgh, Pa. 
Pristopili Leopold Kova-uh. 1.-97: 21476; 1000: 24. — l"r-

sula Hodnik. 1905: 21475; 10(0; 16. \Vm. J. Antloger, 07); 
21473; 1000; 16. — Ludvig Gerlovieli. 0-~>: 21474: 500: 16. 

Društvo sv. Mihaela, štev. 27, Diamondville, Wyo. 
Pristopila: Kcsie Babiš. 1--9-: 2149^; 1000 ; 23. 

Društvo sv, Jožefa, štev. 29, Imperial, Pa. 
Pristopil: And\ Zidar. 1--.".; 21457; 500: 36. 
Suspendiran: Valentine Hodnik. 1.-93; 14093: 1000: 18. — j 

Alojzija Hodnik. : 17 V« L': f>00: l'0. Vietor Hodnik. 95: 
1641:»; 1000: 1-. John Kaucitrh. 93: 20914: 250; 28. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 30, Onishouu, t 
Prestopil k dr. Sv. Jožefa, št. 85. Aurora. .Minn — Frank 

Champa. 1903; 21203: 1000; 1-. 
Društvo sv. Alojzija štev 31, Biaddock. Pa. 

Zopet sprejet : Alex H rova?. I * " . GOtJs. 1(H)0: :C>. 
Droštvo Marija Zveida, štev. 32, Black Diamond, Wash. 

Pristopih William Schniait/. 1905 : 21504 ; 500; 16. 
1 "mrl: John Sternad. 18t,l ; 2136; 1000: 41. 

Društvo sv. Barbare, štev. 33, Trestle, Pa. 
Pristopila: Kose tTosmaeh, 190;"): 21497 500; 16. 

Društvo sv. Petra in Pavla, štev. 35, Lloyd ell, Pa. 
T mrl: Frank skarpa. 1^70: 7550: 1(KKJ: 37. 

Društvo sv. Alojzija, štev. 36, Conem&ugh, Pa. 
Pristopil: John Toinitiac. 1--4; 21492: 1000: 37. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, štev. 37, Cleveland, Ohio. 
Zopet >pn jet i ; Ijriun- Bartol. 1-75: 17742; 1000 ; 39. Jo-

žefa Bartol. 82: 176-6: 1OO0; 32. — Frank Brancelj, 85: 136«J1 
1000 ; 25. — Anton Bolite. -4 : 1-301: 1000 ; 31. Amelia Bolite. 
*7: 1-302: 1000, 2». Joseph Bavdek. 1900; 1 s35- ; 1000; 16. — 
Frank C i a p e m m , 1081; 19006; 1000; 36. — Izidor Jurinac. 
9(K 20421; 1<XM>: 20. — Agues Jazbec. 1-91: 15743: 1000; 21. — 
Geo. Keliopija, 90 : 192^7: 1000: 2li. — Karolina Keliopija 1900. 
20259; 1< KKI; 1!». John Legan, 1880: 15169: 1000: 37. — Marv 
Petek. 92; 16231; 1000: 21. — John Rus. 87. 18236. 1000. 28. 1 
John Trenta. -2. 15-1- : 1000; 1000 ; 30. — John Vid.-mt. 92; 
15065; 1000; 20. 

Zopet sprejeti : ^nphie Vidmar. 1-83; 13310; 500: 27. — John 
Zaitz. 74: 18667; 1000: 42. 

Prestopil k dr. Sv. Mihaela Arh.. št. 27. Diamondsvillc. Uvn. 
— Anton Koren. 1--9; 12431; 1000; 20. 

Suspendirani: Geo. Humer, 1-82; 177-8; 500; 32. — Stanko 
Hochevar. 79; 1 >732: 1<XX); 37. — Mary IVrhavee. -3: 9411; 500; 
24- — Ignae Petro\i-ič. ti-; 60:10; 500: — Marv Teodorovieh 
•89; 20065; 1000 ; 30. 

Društvo "Sokol", štev. 38, Pueblo, Colo. 
Odstopila: Rose Radkovich, 1895; 15729; 1000: 17. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 41, Eaest Palestine, O. 
T 'mrla: Katherine Kaveieh. 1-76: 14627: 1000: 35. 

.Društvo sv. Marija Pomagaj, šl. 42, Pueblo, Colo. 
F mrl: Joseph Gla^r.n. 1903: 20672; 1000: 17. 

Društvo sv. Martina, štev. 44, Barberton, Ohio. 
Pristopil: Andrew s-r.iak. ^ 7 7 : 21459; 1000: 44. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 45, Indianapolis, lad. 
Pristopili: Kraiut '^'f-nc, 18-f?; 21461: 500: 32. — \ugust Zu-

paneieh. 1900; 21460; 500 : 21. 
Premeni! zavarovalnino u >500 na .-<1000 — Jos. Matkovieh 

1694, 20316; 1000: 27. 
Društvo sv. Barbare štev. 4T, As pen, Colo. 

Suspendiran: Anton Tekavcic, Jr.. 1895: 15190; 1000: 17. 
Društvo sv. Jurija Vitezi štev. 49, iTan^m City, » f « 

Pristopili: Louis Ritmanich. 1905; 21477: 500; 16. John 
Jaklevieh. 1—4; 2147-: 500; 37. 

Društvo sv. Petra, štev. 50, Brooklyn, N. Y. 
Pristopili: Ignac Zaje. 1-92: 214^0: 500: 29. — Margaret Pir •. 

88; 21479; ."»00: 23. Peter Mihelich. 80: 21481 1000: 41. 
Droštvo sv. Jožefa, itev. 52, Mineral, Kansas. 

Zopet sprejet: John Brgant. 1881; 6202 : 500: 25. 
Društvo sv. Frančiška, itev. 54, Hibbing, Miim 

Zopet sprejet: Vinko Marinič. 1879; 14504: 500; 32. 
Društvo sv. Roka, štev. 65, Uniontown, Pa. 

Pristopil: Stanley Zupan. 1905; 21503; 500; 16. 
Prestopil k dr. Bratje v Slogi. štev. 135, Riees Landing, Pa. — 

John Blazinič, 1876: 12624: 1000; 33. 
Prestopila k dr. Bratje v Slogi. Riees Landing. Pa., — Ana 

Blaznič, 80: 13019: 1000 : 29. 
Društvo sv. Petra in Pavla štev. 66, Joliet, Tli, 

Umrl: Joseph Turk. 1864; 6976: 1000: 43. 
Društvo "Zvon" , itev. 70, Chicago, HL 

Suspendiran: Lawrence Merlack. 1888; 20678; 250: 32. 
Odstopil: Adolf Baskovec, 1903 : 20166; 500: 16. 

Ga-

Ivanka 

Prestopil k dr. Jugoslovan, štev. 104, Chicago, lil.. — Antoni 
Krapene, 1872; 19811: 250; 46. 

Droštvo sv. Janeza Krstnika, itev. 71, Collinwocd, O. 
Zopet sprejet: Joseph Tekavcic, 1892: 20530; 1000 ; 29. 
Suspendiran: John Knez. 1885; 18795; 1000 ; 32. — Antonia 

Knez. 79; 19161; 1000: 37. — Martin Smole, 84; 20386: 1000 ; 36. — 
Frank Struna. 90; 10158; 1000; 18. — Joseph Zalokar, 87; 19484;1 

1000 : 31. — Anton Zorko, 79; 20216; 500 ; 40. — John Cernko, 83; 
15392; 1000 ; 29. 

Društvo sv. Janeza Krstnika štev. 75, Canonsburg, Pa. 
Pristopili: Antonie Lasjak, 188: 21488; 500; 33? — Rozalija Sa-

1 anion, 93; 214^9; 500: 28. —.Annie Koprivshek, ^4: 21490; 500; 37. 
Prestopili k dr. Sv. Petra in Pavla, št v. 35. Llovdell. Pa. — 

Anton Kresar. 1869: 6420; 1000: 38. 
Prestopil k dr. Sv. Petra in Pavla, št v. 35, Llovdell. Pa. — An-

drej Kresar. 1902; 20455; 1000; 17. 
Društvo sv. Janeza Krstnika, št. 82, Sheboygan, Wis. 

Suspendiran: Marko Vrabich. 1888; 11493: 1000: 31. 
Društvo sv. Martina, štev. 83, Supericr, Wyo. 

C rt a n : Anton Petrove. 1866; 1389; 500 ; 36. 
Društvo sv. Andreja, štev. 84, Trinidad, Colo. 

Suspendirani: Matt Benigar, 1886; 19945; 1500 ; 33. — Mary 
rien'ga r*. 94; 19944; 1000; 25. — Luka Saban, ,s4; 18066: 1000: 31. — j . 
foe Fun tek. 72: 20145; 250: 47. 

Društvo sv. Jožefa, št 85, Aurora, Ifisn. |i 
Zopet sprejeti: John Skul, 1880: 514; 1000 ; 25. — Karolina |i 

Skul. 82; 9068: 500: 24. — John Perushek, 77: 6085; 1000; 29. 
Suspendiran: Joseph Zigon. 188; 19001; 1000 ; 29. 

Društvo sv. Boka, št. 94, Waukegan, 111. 
Pristopila: Mary fiajavie. 1889: 21482: 1000: 32. 

Društvo sv. Frančiška, štev. 99, Moon Run, Pa. 
Preiuenil zavarovalnino iz $11)0 na $1500 — Frank Podmils-

diek. 1877; 13226: 1500; 36. 
Društvo sv. Marije Vnebovzetja, štev. 103, Collinwood, Ohio. 
Pristopila: Frances Mesec. 1877; 21493: 1000: 44. 
Zopet > prejet a : Frances Odlazek, 1885; 19504; 500 : 32. 

Društvo "Jugoslovan", štev. 104, Chicago, 113 
Prst opiti: Frank Bedenk, 1879; 21458; 1000: 42. 

Društvo sv. Janeza Krst. štev. 106, Davis, W . Va. 
Pristopil: John Kosanie. 1887: 21501: 1500: M4. 
Suspendiran: Lawrence Sira j . 1882: 19012: 250: 25. 

Društvo "Dulutski Slovani", štev. 107, Duluth, Minn. 
Suspendran: Božo Samarzija. 1871; 15237: 1000; 41. 

Društvo sv. Frasfciška, štev. 110, McKinley, Minn. 
Pristopil: Frank Lenarcicli. 1903 : 21483: 1000: 19. 

Društvo Slovenec, štev. 114, Ely, Min*. 
Pristopil: Joe Muhvich. 1905; 214f>4: 1000: 16. 
Suspendiran: Anton Anzich. 1889: 18303: 500: 26. 

»ricl Selakovieh. 93; 19044; 1000: 24. 
Društvo sv. Pavla štev. 116, Delmont, Pa. 

Pristppili: Jacob Bele. 1901; 21485; 1000: 20. — 
Glazar. Ih99; 21484: 1000: 22. 

Društvo sv. Ane štev. 119, Aurora, 111. 
Pristopla: Marie Brtoncelj. 1901; 21442: 1000: 20. 

Društvo sv. Treh Kraljev štev. 121, Doason, Md. 
Suspendiran: Ivan Terček. 1882; 17827; 500; 32. — 

IVrenič. 86; 1SJ76; 500; 30. — Frances Terček. 82; 11769; 
Društvo sv. Frančiška, štev. 122, Homer City, Pa. 

Pristopila: Angela Rink. 1905; 21502 : 500: 16. 
Zopet sprejet: Frank Omejc, 1889; 20854; 1000; 31. 
Suspendrani: Frank Ipavc, 1874; 14106; 1000; 37. 

Dobrenich. -2; 19.-93: 1500: 37. 
Društvo sv. Alojzija, 3tev. 123, Irontou, Minn 

Zopet sprejet: Louls Hudolin, I8d; 15937; 1000; 24. 
Društvo "Danica", štev. 124, La lallA, HL 

Suspendirani: Peter Krainz, 1887; 19800; 1000: 31. 
Kuzmicz, ; 21116: 500: 35. 

Društvo "Soča" , štev. 125, Iselin, Pa-
Zopet sprejeti : John Polugnak. 1880; 19260: 1500; 37 

Lovretich. 84: 20249; 1000 : 35. 
Društvo sv. Alojzija, štev. 127, Kenmore, Ohio. 

Suspendirani: Jacob Nels. 1,s82; 19692; 1000: 36.. — .fosephine 
Nes. s7: 19925; 1500 ; 32. ~ Anton Klanchnik. 83; 20647; 1000; 37. 
— Mike Oberstar. ; 19924: 500: 36. 

Društvo sv. Srca Jezusa štev. 128, New Duluth, Minn, 
Zopet sprejet: John Primozieh. 1876: 20328; 500; 43. 
Črtan: Peter Mihelich. 1874; 205C8; 250; 46. 

Društvo "Severna Zvezda" ,štev. 129, Ely, Minn. 
Pristopila: Mary Kerze, 1894; 21456: 1000: 27. 
Premeuila zavarovalnino iz $500 na $1500 — Sophie Petrie, 

1885; 18043: 1500; 37. 
Društvo sv. Aiyia, štv. 133, Gilbert, Minn. 

Pristopile: Johana Koritnk, 1898; 21467; KJ00; 23. — Barbara 
Vukelich. 82; 21466: Marie Malovrh, 80: 21465; 1000; 41. - - Mar-
garet Kuhar. 1904; 21486; 1000; 17. — Marie Klaneher, 1S94; 21500; 
— Frences Bradach.93; 21499; 1000 ; 28. 

Društvo sv. Ane, št. 134, Rock Springs, Wyo. 
Suspendirana: Nežka Fermentin, 1901; 21252; 500; 20. 

Društvo "Bratje v Slogi", štv. 135, Rices Landing, Pa. 
Pristopil : Janko Bajs. 1892; 21487; 1000 ; 28. 

Društvo "Jutranja Zvezda", štv. 136, Dunlo, Pa. 
Pristopili: Martin Bervar, 1876; 21455; 250: 45. — Josip Doles, > 

87: 21444; 1000 ; 34. — Anna Doles, 95; 21433 ; 500 ; 26. — Frank t 
Merkun. 99; 21451; 1000 ; 22. — John Merkun, 1902; 21453; 1000; 
19. — Anna Oc< pek, 03; 21453; 500; 18. — Anton Ošaben, 1884; 
21445; 500: 37. — Frances Ošaben. 1S94; 21446; 500 ; 27. — Daniel 
Ošaben. 1900; 21447; 1000 ; 21. — Anton Rudolf. 02: 21449: 1000; 
19. — Frank Rudolf, 1873; 21448; 250 ; 48. — Mary Tauzelj. 85; 
21454; 500 ; 36. — Leonard Usnik, 86; 21450 ; 500: 35." 

Gasper 
500:27. 

— Matt 

Anna 

Andy KNJIGE 
Poučne knjige. 

Hitri raciuiar 
Nemški abcediiik 
Nemško-angleški tolmač 
Pravilo dostojnosti 
Slovensko, angleški slovar 

trdo v platno vezan 
^Slovensko-nemski slovar 

(Janežič Bartol) 

.65 

.35 

.60 

.30 

1.50 

4.00 

Knjiga za lahkomiselne ljudi, 
(spisat I. Cankar) 

Pet tednov v zrakoplovu 
Zbrani spLsi Jakob Alešovec. 

4tKako sem se jaz l ikal", 
Prv i del / 
Drugi del * 
Tretj i del ' * 

"Ljubljanske slike", f 
Četrti in peti del & 

" N e v Ameriko*4; / 
S^esti del 

Amerika in Amerikanei 

1.75 
2.00 

1.25 
1.25 
1.00 

1.50 t 

1.25 
5.00 

OPOMBA: Poleg članovega imena navedene Številke zn&čijo: 
prva leto rojstva, druga certifikatno številko, tretja ^varovalno 
ivoto, četrta razred. J. Pishler, gl. tajnik. 

Zabavne in razne druge knjige. 
Doli z orožjem 50 
Knjige družbe Sv. Mohorja 

Duhovni boj (349 str.) .50 
Mesija (1. zv.) .30 
Mladim srcem (2 z v.) 

(Spisal K. Meško) .30 

B o m b a i n s o d n i k , 
Francoski spisal Pierre Milic. 

V.se časti vredni John Hert-
ford je sodnik v Xazinabad, v 
severni Indiji. Ni treba iskati 
Nazinabada na zemljevidu. To 
ime sem si izmislil jaz sam. Osta-
li del povesti pa jo eesnieen. 

domači oderuhi, ki mu posojajo 
denar, so spoznali ti dve hipo-
tezi tako jasno kot on sam. Vsled 
tepa so tudi temu primerno po-
večali svoje tirjatve. Tako spi > 
Hertford vsako noč s popolnoma 

John Hertford dobiva letno pla-j pomirjeno dušo. potem ko je iz-
čo pet in dvajset sto funiov.jpil svoj zadnji požirek žganja. 
Kl jub temu pa se vsako leto n»*-J V vročih urah dneva, ko člo-
koliko bolj po^rezne v dolgove vek ne more spati, čitu John 
ker je gentleman. On ve t ud i. {Hertford včasih tedensko izdajo 
da bo postal nekega dne sod-'."Timesa*' ali "P ion ir ja " ' , ki iz-
nik v Bengalu. z dvakrat tako haja v Kalkuti ter razne športne 
veliko plačo kot sedaj, seveda čejžurnale. Vse drugo čtivo Ke mu 
ne bo med tem časom umrl od, zdi " r o t *\ kar ziiači. da je brez 
kolero. V vsakem slučaju^ se bo • vrednost ali pomena. Teh misli 
poravnalo njegove račune. Trgov- ' j e bil že takrat, ko se je šolal 
a i j ki -čakajo na svoj denar in v Angliji m izvrševanje njegove 

Zemljevidi. 
Združenih držav .15 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 2.50 
Zemljevidi: Nc-w York,' 

111., Kansas, Colorado, 
Pennslyvania, Mont., 
Montana. Minnesota, Wyo-
ming, West Virginia in 
Alaska 

vsaki po .25 

Molitveniki. 
Rajski Glasovi. f 

v platno vezano .90 
v usnje vezano 
v kost vezano / 

' 1.80 v usnje vezano 
v kost vezano / 1.70 

Sveta Ura r / 

v platno vesano 1.00 
v usnje vezano 2.00 
v kost vezano 1.80 

X 

Slovenic Publishing 
Company 

82 Cortlandt St. New York 

Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi v gotovini, 
poštni nakaznici ali poštnih znamkah. Poština je pri vseh cenah 
vraeunjena. ^ 

fprofesije mu je dokazalo, da ne 
more človek, ki je enkrat pre-
bavil splošna pravila pravice, ni-
česar profit i rat i, če čita časopise. 
Kar se tiče tega. kar mora vsakdo'-

t vedeti, je pet minut trajajoč po-, 
govor v klubu s kakim konipe-' 

'tentnim človekom bolj dobička-1 
nosen kot pa vse pusto čitanje. i 

i Vsled tega je sodniku v Xazin-J 

badu preosta jalo dosti časa za' 
igranje golfa ali polo, ki sta dva : 

pleiuenitna športa ker ohranita j 
ude prožne in glavo čisto ter j 
preprečujeta nakladanje maščo-
be v telesu. Telesna lenoba no, 

< zmehva le mišic nog in rok. tem-! 
več tudi stene želodca in kadar, 

I se prične nabirati maščoba krog, 
| želodca, je človek zelo dovzeten | 
; za nerede v jetrih. 

Tako je potekalo živl jenje j 
John Hcrtforda. enakomerno in 
prilično srečno. Mi verno zelo, 

|dobro, da se je v zadnjih letih. 
I uvedlo obžalovanja vredne dok- j 
trine evropskih revolueijonarjev 
tudi v Indijo. Bilo so lakote v 
Indiji, na katere se spominjajo 
l judje z grozo, ki pa pri tem 
pozabljajo, da bi bile te lakote 
še neprimerno strašnejše brez An-
gležev, vspričo pomanjkanja od-
ločnosti in dalekovidnost i doma-j 
"'•ih indijskih suvereuov. Prišle 
so tudi zmage Japoncev in nato 
vojna, velika svetovna vojna ter; 
konečno knjige. Razventega s»i 
je razširila tudi ideja, ki je an-i 
gleška in tudi francoska, da ima-j 
jo narodi pravico do samovlade! 
potom parlamentov. Angleški li-
beralci so bili tako neprevidni, i 
da so širili te nauke med mladi-
mi Indijci. 

1 >a napravimo povest krajšo, 
hočemo omeniti, da so ti mladi' 
Indijci prirejali nrekucuške se-i 
Stanke in da so pisali v svojem 
lastnem doma«"em jeziku knjige.' 
plamflete in časnikarske članke, 
v katerih so zahtevali z megle-
nimi. a kljub temu vročimi be-; 
sedami stvar. — katero imenu-
je prostost. Ko se j'li je privedlo 
pred tribunal, j Hi je John Hert-
ford strogo kaznoval, vedno v 
interesu cesarstva. To je storil 
tem rajše. ker je prevod tolma-
ča ustvaril v njem le srednje 
mnenje gWlo vrednosti take li-
teraturi'. To so bila gostobesedna 
in zmešana izvajanja, ki so na-
vajala le malo dejstev ter veli-
1 t u t a u ^ t n n n t o o 

ko drugih stvari, za katere ni 
imel sodnik nobenega razumeva-
nja. On ni vedel, da prikrivajo 
v pričetku kakega ljudskega gi-

1 banja fraze, ki so obrabljene. 
; navadne in celo vulgarne, pri-
Istna čustva. 

! Isto pa ne velja glede njegove 
»prijateljice, Mrs. Ethel llobson, 
, ki ga je prva posvarila. Tako-
zvani ženski čut ima svoj izvor, 

j v dejstvu, da so pojmovanja-
! žensk manj otopena od izobrazbe j 
kot ona možkih. Razventega pa j 

|je govorila z Mrs. Hobson nje-' 
i na služkinja-domačinka. 

— Vi ne smete biti tako strogi! 
z njimi, — je rekla Hertfordu! 
j nekega dne. 
j — S kom? — je vprašal on.j 
j presenečen. 
j — JS temi mladimi dijaki, ki 
pišejo te bedaste stvari. Oni ma-

;jo svoje prijatelje in ti prijatelj i 
vam lahko škodujejo. 

John Hertford ni ničesar od-
govoril ter tudi ni nadalje raz-j 
inišljal o celi zadevi. Cela stvari 
se mu je zdela prav tako kot j 
da mu nekdo pravi, da bi si • 
pri igranju Polo-igre lahko zlo-! 
mil nogo. Taka misel bi mu ne 
mogla vzeti veselja do igre. 

j \ sled tega je še naprej vršil' 
svoje dolžnosti, kot v preteklo 
sti. žjurnaliste je dal bičati in agi 

jtatorje je obsojal na vešala. .Mi-
slil je, da se vrši s tem svojo 
j dolžnost napram cesarstvu. Ne-
jkega dne pa se je oglasil pri 
! njeni Higginson. načelnik poli-
jcije. 
[ K j e je bomba? — je vprašal 
Higginson. — Ni se razpočila, 

jka.jti še vedno ste živi. 
— To sem, — je odvrnil Hert-

ford. 
. i To vprašanje <:a je žalilo, kaj-
t ti zdelo se mu je pretualeukostiio. 
•Spomnil se je tudi. <la je Hig-
ginson Irec. Kelti klepetajo šte-

. jvilne neumne stvari, 

.j — Nič ne stori, vi ste dobili 
bombe, — je nadaljeval ll iggin-

» son. —Mi imamo dokaze za t<>. 
— Mi imamo dokaze, — je 

-ust rajal Higginson. — Bila je 
l v knjigi. 
.j Komaj je polieist izustil te be-
* j sede, ko se je lice Hcrtforda raz-
- j asn i lo . 
i — V knjigi, pravite? Potem 
- razumem. To je strašno. Pojdite 
- z menoj. Povedel je policista v 

temno sobo, namenjeno za razno 
navlako. 

— Iščite tukaj. 
Oil tal do stropa so bile na-

gromadene knjige, katere je John 
Hertford, soilnik v Xazinabad, 
dobil v teku petih let svoje ad-
ministracije. V zbirki so bile knji-
ge preiskav statističnega urada, 
trgovskega poročila, pregledi po-
stav, tikajočih se Indije in njene 

J carine in številne druge publi-
\ kacije. 

— Mislim, je bomba tukaj. — 
je rekel sotlnik. — To je zadnji 

j paket, ki sem ga dobil. Nisem 
j ga odprl, kot ponavadi. 
j Higginson je vzel paket z naj-
v e č j o previdnostjo. Odnesel ga 
!je na osamljeno mesto ter ga 
I zvezal z netiloin. Paket je eksplo-
diral ter napravil v tleh deset 
čevljev globoko luknjo. 

,— 15-11 je dinamit. ukraden vla-
di. — je fekel Higginson. 

— Vidini, da je bil. — je od-
j vrnil Hertford. — To je bila 
j dobro napravljena bomba. 

Tako je rešil Hertford svoje 
življenje, ker ne čita rad in ker 
je mnenja, da so vse Kniige 'rot' j * ' * 

j— posebno one, katere mu po-
šilja vlada. 

Namen te povesti je bil do-
kazati. da je najti v Indiji še 
polno izvrstnih sodnikov, katerim 
je pri srcu blagor cesarstva. 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA 

f fužniiii sn—m naznanjamo pri-
jateljem in znancem, da je Bog 
vzel k sebi dne 22. avgusta našega 

Jnepozatbnega očeta oz. soproga 
M I H A E L A HABJAN. 

U"!/.no~t lia-; veže. tla se sreno 
{zahvalimo sobratoni društva sv. 
j Cirila in Metoda št. 1 JSKJ. za 
krasen venec, ki ya je društvo da-

irovalo, kakor tudi za polnoštevil-
jiio vdeležbo pri pogrebu. Zahva-
jljujemo se Jmli vsem drugim, ki 
|so nas za -'-asa naše ž;iJosti priAli 
j tolažit. 

-Počivaj v miru, naš predragi 
oče! 

Žali ijoči ostali: 
Terezija Habjan, soproga. 

Vincenc in Mihael, sinova. 
Kristina, hčerka. 

] Ply, Minn., N e n t e m b r a 1921. 



w Kratek pogled v Jugoslavijo. 
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V (.Nadaljevanje.) 

Politizira v Ijubljan:- kih 
stilnah in kavarnah mnogo preveč, 
skoraj vsako omizje ima svojo po-
litično stranki«. Ko me k je ka j 
»# p« litiki p praAcvali. -»-111 j im ta-
ko j rekel. da naj mi prizan«W» v 
tem vprašanju. k«*r premalo sem 
pou<rn (, njih gibanju, k»-r ga nl-
fWin z*-t!<-<ioval iu ga tudi nočem, 
k«*r j»' vse preve«" zamotano in ker 
:z T i"-1 tli p'>l*'t Irttih ir«»v<»rir in 
ikfraukaiMv a ka j rado n a t o p i 
••«•« bno - raštvo in preziranje, 
k.ir pa v Aaieriki in* poznamo. Pri 
iih-i ima lahko vsakdo svoje nazo-
re. a osi Hiu- vedno le Ameri 
kanec. 

Struga -tare Ljubljaju-e je >«* 
vedno taka kakor je bila pred voj-
no mi Bog v . kdaj bo ta urejena 
in dikt i ieana. 

Polit:'-n*- razmere ho tako zavo-
žene. da Ljubl jana še nima župana 
in se vedno prepirajo, katere 
F-tranke možakar mora I»1T i župan. 
Stranka tranki nagaja a gospo-
darsko vprašanje jim je zadnja 
niga, /ato pa ni- n»» d< -ežejo. 

Začuden pa sem bil, ko sem sko-
ra j v v saki ljubljanski ulici videl 
banko. Tam je toliko bank kakor 
gob po dežju. Te banke p« tudi 
pripadajo tudi raznim političnim 
strankam. 

V Jugos lav i j i b a n k a k a j lah-
ko v stanov i. Spravi se skupaj par 
ljudi in brez lastnega premoženja 
v*tanovč banko. vlado prosijo za 
dovol jenje , katero tudi brez ve-
likih t ež «v £M*lain. po easi:ikih laz 
pišejo prodajo delnie in ko te 
l judje vplačajo, pa pričuo s tem 
denarjem aešetariti . 

Pn uas v New Vorku pa mora , 
vsaka banka preje imeti svoj de-
nar , k< l ikor g.i zjikon ; 
ko se bančn«* iuJjuits! vo prepri- . 
ča, da je kapital iu rezervni za-
klad r< nolno vplačan v denarju, 
poteni .sele di.be dovoljenj** iti na-
to - Iffii strog-o nadzorstvo, to je 
tedenska, meseejia in polletna za-
|•rise/ena ponM-ila in k«>ne»io vlad- 1 
ti« 1 ev iz 1 je. da se vidi, kako po-
sluje banka in kam naluga denar-
je; to je tudi predpisano. 

Opazil pa ^ein tudi v Ljubl jani 
in drugod po .Jugoslaviji. da ljud-
je precej dobro živ«-, ni j im dosti 
ne za kronee, ne za dinarje. <Jo-
stilne in kavarne so jK>lne veselih 
' judi. prodajalne pa lepo zaprte 
»»d 12. do "J. ure, pisarne pa eelo 
do ure. V tem oziru žive v ' 
L jubl jan i kakor preil vojno. Na 
gospodarskem polju se ni**o nič 
11aiH-il 1 in tudi nič pozabili. Žive ] 
lepo razkošno .-d dain*s do jutri. • 
ker potem In i /e " B o g da l " . Vo j - , 
na je marsikaj spakedrala. bodisi 1 
\ morali, finanei in gospodarstvu, j 
VtdH sem gospe :.i trajliee l»'p<» -
pušiti cigarete v gostilnah in ka- 1 
vam a h. a to iz različnih slojev I 
prebival*!va. Razgovar ja se le o 
vesidieflh. izletrti in priredbah, ki 
denar vel ja jo, ne pa, kako bi se ta 
zasluzil Se-veda je pa na drugi 
strani tudi veliko gor ja , skritega 
in nepokritega. 

\ ojastva je bilo tudi dovo l j v : 
L jubl jani . Navadni vojaki so pre-
ee j daho o b i l e n i. zato so pa čast-
niki vsi druga'-ni, ti prav jnisne- i 
»na jo nekdanja av«itri,Hke m nem-
ške e?>*nike. .< 

Mlajši l judje in fraj l ice znajo 
} f preeei dobro srbohrvaV-ino. .se- : 
vedu jo še zelo mešajo s sloven še i- j 
110 in ljubljanskim narečjem; 
nemškutari se tu li š.«. 

Dijakov ima L jubl jana tudi le- \ 
po število,- posebno se ka j radi 1 
postavl jajo dijaki univerze in ne- 1 

kateri ka j radi oj»onašajo nemške'1 
burše. Kaj bo * tem ireenim prole-
•nrijetom pa nikdo ne 
vpraša. Rekli so mi. za nekaj let 
bo 

še šlo. ker no\e Tv>kratine po-
trebujejo učene g<«spr*fe. Seveda, 
da jih. toda ne advokatov in pro-
fesorjev. pač pa mediciftcev. teh-
ničnih inzenirjer in izvežbanih že-
lezničarjev. 

• asopi^ov ima mesto tudi do-
vo l j . a kolprvrtaža je sedaj vsaj 
prosta, da dečki in ženske (proda-
j a j o časnike po ulicah, gostdnah 
in kaivarnah kar imh{ Avs t r i j o ni 
bilo dovol jeno In je stari sistem 
vlade videl v tem Beleebuiba — re-
veluei jo, in to je stražila stroga 
cenzura. 

Iz Lju-bl jane sem še> na pot za 
par dni in to proti Rihniei in Ko-
iVvl ju. V ribniški *Jolini j e ka j 
pridno sekira pela in razne žage 
eo bile dobro zaposlene, kajti les! 

se je prodaja! kubični meter po 
1200 K. Bilo ga je veliko nakopi-
••nega ob postajah in to p > vsej 

Notranjski. Kujx-i so bili Lahi. to-
! da *redi poletja ni bila več živah-

ta ku-pčija, ker blaga je bilo pre-i 
vee in cena padla od k u b i č n e g a 
• netra e«|o na K. Ako se ta ce-
na ne bo p«-pravila, bo marsikdo 
imel <«b*>utne izgube. Lahi so lah-
AO plačevali tako drago ies. ko je 
bilo 7 lir 1 Krona. P r i t em lesu so 
najvu.- zaslužili špekulautje, voz-
niki in delavei pa le komaj za bor-
ni živež. Kdor j e naj tež je delal, je 
najmanj dobil, špekulant, ki tak-
tično ni nič delal, je pa pospravil 
smetano Veliko je bilo v te j kup-
•iji. rekel bi naravnost, sleparij in 
nekateri >•> obogateli /. raznimi 
zvi jačami. N i č b o l j e JK> ni v t e m 
-žiru drugod. \ a postajali gni je 

deloma, ker ni dovo l j železni-
ških voz. deloma pa, ker italjan-
ski niešetarji nočejo plačati zgo-
vorjene eene in ho-Vjo les za mno-
go manjšo plačo. 

O letini je težko govoriti po Slo-
vanskem. To vem, da je bila v rib-
niški dolini dan pred kresom tako 
huda >!ana, da je ves tižd. ki je 
bil upra\ v cvetju. ]M,«*mo<lila. 
oparila pa je tudi precrej dokaj le-
po koruzo in st.-ljo po hostah. Ži-
ta so b: a na Slovenskem lepa in 
bogata iji - , ,se pohvalili s tem pri-
delkom. Prva koetnja je bila tudi 
lokaj dobra, a \ jul i ju je bila hu-
da suši n kmetovalci sv> zelo tar-
nali za .»lavo ajdo, /elje in repo. 
Z'laten de>. je po S],,v. niji pa-Jal 
šele sredi avgusta. IV. tem dežju 
se je kmalu popravila ajda, koru-
z j. zelje, repa in druge rastline, 
sanio vprašanje je. kaka i>o sedaj 
jesen, da vse dobro dozori, (grozd-
je j,- k a /• a 1 o dokaj lepo, a zadrže-
vala ga je suša. l 'o močvirnih kra-
jin j e bila « tava še precej dobra; 
krompir j*- bil vsled suše droban. 
zaostalo pa je korenje zelo in g... 
* pod in je s4; bile v skrbeh za pra 
sičke Naši l judje so pa tudi ze!. 
nestrpl ji vi. Ko je bila suša. so hi-
tro nakupovali koruzo, dasi so jo ' 

iieli š,- doma za več mesecev tel 
na ta način jo zelo podražili. T r ,. 
govei so zahtevali po nekod že pr 
v K za kilo koruze! Koruza se jt-
i»a gotovo Še dobro obnesla in oni. j 
ki so se prehiteli s kupovanjem , 
bodo imeli občutno L/giiho. Ovef 
ill prrrv-o sta tudi le^>o kazala, -lai 
vsaj upam. da bo Slovenija imela 
preeej živeža, ako bo le jesen lepa. 
da ajda. zel je in repa lepo dozori. 
Vi l la bo p r e e e j in to ze lo dobro . 

\ Kočev ju sem poizvedel, da 
premoga rji marl j ivo delajo iu 
spravijo veliko premoga na površ-
je zemlje. Premog ni prvovrsten 
toda za železnice dober. Enako se 
pridela preeej premoga v št. .lan 
žu in Trbovl jah. Slovenija seda, 
nima pomanjkanja premoga, pa< 1 
pa so eene dobremu trboveljske 
nu premogu še zelo visoke. ) 

V Slovenij i je železniški promel 1 
še precej reden, toda vez ivi za I. 
in II. razred so v zelo slabem sta 
nu : s»sieži so zamazani, razsvetlja-
ve ponoči nobene, a v se to se !x 
sčasom popravilo, kakor so popra ' 
'vili razbita okna. Pfx'-asi gre vsa-
ka stvar izpod rok. a gre pa le. 1 
Železniškega mat^rijala. kakor I 
voz in lokom-- tiv. j.- preeej v Slo-
veniji . a potreba je mnogo poprav 
In barvanja železniških voz. ki ni-
*> bili barvani, odkar se je vojna ,. 
pričela. 

Težava j e > pridobivanjem su-
rovin v Slovenijo. Pa vola je pre-
draga proti jugoslovanskim kro-
nani. enako je z železom, jeklom, 
bakrom itd. Vsnja je precej in 
obrt s čevl j i durbro deluje, isukuo. 
uTatno in drugi predilni materi-
jal je pa drag. Platno si po nekod 
sami delajo, ker zopet se je ogla- • 
sil stari kolovrat v dolgih zimskih 
nočeh in tako vsaj za silo -pridne 
naše ženice napravi jo prepotrebno 
platno. 

«'*"ia vinu pa je različna. Dobi 
se 24. 28 in 112 K liter, pa preeej 
dobra vina se dobe. P i vo je zelo 
d"bro na Slovenskem. Vrček pol 
litra vel ja po nekodi S K . pa tudi 
do 12 K. BeJega kruha je dovol j , 
seveda po 18 K k i lo : žemljico ti 
pa računajo po gostilnah 'preeej 
drairo. 

Rekel sem že preje, da se v Slo-
(Veniji dobro je. pi je in zabava. 
Vf~-eliea se vrsti za veselieo. ali pa 
tudi 2 do .1 na eno nedeljo. Dozde-
valo se mi j e fcakir pri starih Rim-
l janih: kruh in zabave! Rimljani 

.so propali. Da bi le Bog naš na-

Na fo j e rekel .da lahko spravi l 
•ia mesto katerokoli stvar, ki j o i 
;e najti v Indi j i . Izbrali smo si ne-
ko slaščico, katero izdeluje jo le 

enem kra ju u -_a k r a j je bil ed-
Jal jen*nad sto mi l j . Potegni l je 
ven neki predal svoje omare t : i 
P r iče l z obem.i rokama jemati ven 
lotične slaščice. To j e delal, do-
kler ni ležal pred nami kup. k 1 

e bil več j i kot dotični predal, 
nakar smo ga ustavili. Slaščice so 
bile one. katere smo- zahtevali in I 
'•azdelili smo jih med vaško mla-
dino. 

Glede črne mogike piše Mrs. i 
1 Besant : 

— Praktik i črne magike je ža-j. 
libog še vedno razširjena. L j u d j e ' 
bodo za gotovo svoto denarja j 
škodovali ali uničili sovražnika ; 
lotičnega. ki j ih je naje l . 

Ona navaja nato posameznosti: 
•postopanja : 

— Nevidni val se obrača prol»| 
/rtvi in da mora umreti. Neki mo j 
'astni služabnik, mlad, zdrav i:: 
močan deček, je postal žrtev i > 
rne magike. Zavzel je mesto od-

puščenega služabnika in ta je pri-
segel. da mu bo škodoval. Neke j 
- a jutra se je novi služabnik na-
enkrat pritožd. da mu je slabo. Iz 
nosa mu je pričela teči kri. Omah-
nil je nazaj in v dvajsetih minu 
ta je bil mrtev, še predno je pri-
šel zdravnik. Slednji ni mogel da 
t: nobenega pojasnila. J» narave 
smrti smo sklepali, da je bil i « 
vršen umor s pomočjo mag i j e in 
pozneje j e prišel čarovnik k oče 
tu žrtve ter f solzami v oeeh pi*-j 
•znal. da j e bil umor n jegovo lasf 
no delo. da pa ni vedel, proti ko-
mu se obrača n jegovo morilno dr-
lo. Oče mu j e odpustil, ka j t i imei 
je trdno vero v bož jo postajo, *kl 
ki je lastna vsem Indi jcem. 

•od preje razsvetlil, da ne ,bi ob 
za vž i vanju in veseJjenju p ropal ! 

(Nadaljevanje sledi). 

V Bombavu je najti v današnjih 
dneh nekega .Jogi-ja, ki izvršuj* 
vse te trike za denar, kateri de 
nar pa mora oddati naprej, kajt i 
on pravi, da ni izgubil svojo moč. 
če bi ohranil denar zase. Med drr,-
gimi silami si je pridobil tudi to, 
ca se pusti povoziti od avtom«, 
bilov, ne da bi trpel najmanjšo 1 
škodo. To je lastnost, za katero 1 
bi mu manfikateri Newvorčan rad 
plačal v e l i j o svoto. 

Na j t i j e indijske rokoborce, k' 
so tako močni — duševno in t<* 
lesno. — da drže Za vrv , na koj*-
drugi strani ie privezan avtomo-
bil za os zadnjih dveh koles in 1 
-avtomobil se ne more premakiti 
z mesta. 1 

Dr. Honigber nam pripoveduje, 
kako je ob času svojega potova/ 
uja po Indi j i obiskal palačo Run-
žit Singha ob času. ko se j e neke-
ga fakir ja zavi lo v platno, ga za-
pečatilo, položilo v krsto, katero 
so nato zaklenili ter položili \ 
grob. Na grobu so nato pose jab 
ječmen, obdali grob z zidom t j r 
vzdržali tam straže noč in dar . 
Po štirideseili dneh so krsto zopet 
izkopali ter našli fak i r ja v isti po-
zici j i kot je ležal ob času pogre-
ba. V ž iv l j en je so ga zopet obu-
dili po precejšnem gnetenju. 

Stara povest je kako j e Beva-
hari Baba. oni svetnik, ki je se 
del v Benaresu ob bregu Gange-
se nag in brez pokrivala v najhuj-
šem aolneu. napovedal nekemu 
belemu pr i ja te l ju vnapre j konec 
Burske vojne. Bevahari Baba 
dejanski lahko videl vsak dogo 
dek. katerega je hotel videti in 
na j se j e vršil v tem ali onem delu 
sveta. 

I radno in zaneslj ivo potr jen 
je tudi naslednji dogodek. Nebf 
-Togi iz Beia^esa j e prišel v čoln 
'podkralja ter še odpeljal r. njim 
na *redo reke. Tam je položil na 
krov dva meča, dragoceni meč 

M o k a . 
Med rastlinskimi '.ivili so naj-

boljša ona. ki imajo v sebi mnogo 
škroba Kdor hoče torej imeti teč-
no in Z'havo hrano, mora uživati 

:tako rastlinsko hrano, ki se dobi-
'va iz nje moka. 

Moka je v žitu. v krompirju 111 
: v sf-čivju. Moka ima v sebi mnogo - -
škroba 111 beljakovine, tore j vse-

; buje top'otvorne in krvotvorne 
-novi. Vse T-rste moke pa niso ena-
ko hranilne, in celo ista vrsta ni: 
vedno enako hranilna. H ranil 11 ost; 

: moke je odvisna od rastline same, 
se bol j [>a od na«"-in;». kako se mo-
i:a proizvaja Iz žita. Škrob je bol j 
v vrediiii žitnega zrna: lepivo. ki 
je na jbo l j redilno, pa j e pod se-
mensko kožico in v kcžiei sami. 

Rad ar se žito melje, se odloči ko-|fl 
žica od jedra iti pride v otrobe. 
Kr l ikor več otrobov se izloči iz 

j mcke. toliko boli bela je, toda <»b-
'•Mem manj hranilna. Zato j e tudi 

'."t-11 kruh redilnejši n e g o bel. Al : 
ue samo. da ie kruh iz i i e ru ' t r ob - j * 

::jene moke bol j tečen, marveč je 
tudi lažie nrebavljiv. Otrobi inla-id . -> 

;jo 11 a m rev to svojstvn. da :poma-
j ga jo moko kemično pretvarjati; 
'zato pf»spe>«ujejo pr»»b.ivljan.ie. \ ^ 
'.-'bi imajo -vovi. ki izpreminjajo 
1 škrob v sladkor. 

Moka s« jako rada pokvari, za-
|tn jo je treba večkrat premešati 
; :n prezračiti. Suha nv»ka je re lil-
n«ijša nego vlažna. D^bra moka je 

jrumenka .tobela. med prsti se čuti 
isulia in čvrsta ter škr ip l je : zato.; 
1 kadar t'e kupuje moko. je treba 
!p:iziti, da i»o imela ta svojstva. | 

i V Č L O V E Š K E M TELESU SO i 
Š T E V I L N E K O V I N E . 

j D o k a z , da j e jo t l in v r i ro i i ln i l i 
žlezah, ki se je posrečil hioke-

j miku Baumanu leta 189"». je v-j 
,zbudil domnevanje, do >o tudi ' 
j drugi, povsem nepričakovani ele-| 
jiueuti v človeškim organizmu, i 
i N o b e n e g a d v o m a ne m o r e bit i. J 
'la so pogosto v živem orgaiiiz-j 

i mu snovi, ki so prišlo povsem >lu-
| čajno van j j 
! Tako je naprimer pogosto naj-i 
j ti v jetrih baker in drugi' težke! 
I kovine in si« er v upoštevanja j 
'vrednih množinah. Kemiki so tu-1 
/li zasledili manjše množine ar-1 
'zenika kot karakteristični kom- • 
poment organizma višjih živali. ^ 

A A 
O projektu donavske federac i ja ! i 

i 4 
poroea dunajska "Mon tagsp res - M 
se', da je frencoska vlada v Pr;1 i ̂  
gi zopet posredovala. ni.j bi s- | ̂  
taka federaci ja osnovala in na.i ^ 
bi razun male entente obsegala še ^ 
Avstr i jo . Madžarsko in Bulgarij;- 1 
Češka vlada je kratko odgovori la, 
da ne. Baje Francozi s tem odgo-
vorom niso zadovol jni . 

Požrtvovalnost TržaČanov. 
Za istrske žrtve je nabrala Edi-

nost že 122,697.85 lir, 1484.50 di-
narjev, 1000 rublje v. 1 dolar in 
1.10 niP.rk. 

podkralja in neki drugi meč. Oba ! 
je nato vrgel s čolna v vodo, a j 
trenutek pozneje je vrnil podkrr j 
l ju, ki je bil strašno presenečen I 
in prestrašen, n j egov dragoceni 
meč. Jogi sam je istem trenut-
ku izginil in pozneje so ga našb 
na njegovem običajnem »nesfu, 
k jer je prvič govorila z nj im sku-
pina Angležev . 

Vsi ti dogodki so verodostojno 
potrjeni in nriče teh dogodkov si 
bili izobraženi Anglež i in Amen-
kanei. ki niso vr.ieli v magi jo »n 
čarfrvništvo. 

Vsi ti dogodki predstavl ja jo 
uganko, katere naša moderna zna-
nost še ni razrešila in j e najbrž 
tudi ne bo. 

Indijci sami pravijo v tem o 
zim. da naši čuti lažejo in prav 
posebno vid. 

Mi ne moremo iti vsi v Indi jo 
Oni med nami, ki no bili tam, pn 
vedo. da se čudeži niso pojavi l i in 
tudi ne končali s prihodom kr-
ščanske vere. Da j e nasprotno 
resnično, za to j e preveč neopo-
rečnih dokazov. 

Pred vsemi drugimi l judmi na 
svetu vzbuja Indi jec vprašanje : 
K a j so čudeži? Kako in zaka j T 

Indi jec sam pa nam nudi odgo-
v o r na to vprašnje. On nam pri-
poveduje. da obstaja neka sila 
ki stoji nad naravo. 

( e si m o r e j o pridobiti kontro-
lo nad to sita, lahko tudi obvla-
damo naravo in poalediea tega j e 
to, kar smatramo mi za čudeže. 

Indija - dežela čudežev. 
I Poroča Vincent Anderson. 

• _ _ 

Na j t i j e dve Indi j i . — Ind i jo angleškega denarja ter Indi jo Ču 
dežev. 

— Vaša dežela je dežela kra.-nih bajk, — sem rekel nekemu-
staremu Indijcu, ki j e sedel skoro popolnoma nag pred uhottom v i 
neko svetišče v Benares. 

Ozrl se je vame s čudnim pogledom in skozi dve minuti sera i 
dejanski videl sto podob istega človeka. Seda j verujem v povest e 
Krišni. indijskem bogu. ki se je j * i kazal istočasno tisoč mladim de i 
klicani. 

Na j t i je seveda dosti l judi, ki mi ne v r jame jo ter pravi jo, d;, 
rem bil osleparjen. 

K a j pa je glede poročila nekega angleškega državnika o Jogi-
ju (bečraeu in čarovniku), ki je šel po vodi. preko reke Gangesa? T o ' 
se je zgodilo pred manj kot dvemi leti. Dotični Jogi se je nahajal 
na poti proti gotovemu svetišču v Kalkuti . Pr ihajal je od Hovrraii ' 
ter šel navzdol k Gangesu, da se skoplje. Da dospe do svetišča, ki 
se j e nahajalo na strani Kalkute, bi moral iti nekoliko nazaj ter 
preko Howrah mostu, da pride v Kalkuto. Mesto t-ga pa je šel na-
ravnost preko vode k svetišču vspričo tUočev in tisočev l judi An-
gleži ne veruje jo v čudežema so prisiljen: poročati dejstva t svoj i : ; i 
listih. 

Dvakrat tekom leta 1920 sta dva različna m ugledna angleška. 
lista priobčila poročila o dveh Jogi j ih, ki sta izvršila naslednji č i r . ! 
Celi železniški vlak oc i i mogel premakniti z mesta ker sta onadva ' 
gledala na stroj". ; 

V enem slučaju ni imel Jogi voznega listka. V prejšnih časih 
SO imeli vsi l jud je n jegove vrste pravico se voziti brezplačno po že- ' 
leznieah, da so lahko hitro dospeli v različne romarske kraje. S e d a j ! 
ja ima tudi v Indi j i glavno besedo denar, ne pa čarovnija. Že l e zn i -
ški uslužbenci so vsled tega zavrnil i Jogi- ja. Vlak se ni hotel p i e J 
makniti. Skozi petnajst minut si je strojevodja šaman pr izadeva!^ 
da spravi vlak v tek. Nato je bilo sklenjeno odpeti lokomotivo ter 
pripeti drugo. To se je zgodilo, a vlak kl jub temu ni mogel na pre i. j 
Nato pa so domačini pokazali na Jogi- ja. ki je z: I na stroj. Sprevod-1 
ink ga je uljudno naprosil, na j zasede vlak ter se odpel je. To je J o g : ! 

storil in vlak je odšel. 

Sanje časnikarskega poročevalca? Ne. dejstva, ki so bolj" zani-
miva kot vse hipnotične povesti. 

I lomer Baduina. odličen trgovec iz Bombava ter prozaičen j 
Parz to je oboževalce ogr.jj. in s. Inca ) je leta lV_'0 privede! s s-. - ' 
l o j v New V or k neke-a Jogi- ja. ki j e presenetil zdravnike s tem. da I 
.ie dokazal svojo popolno kontrolo nad vsakim organom svoje-a te- ! 
lesa. Eno krilo svojih pljuč je lahko napel do trikratnega obsegaj : 
drugega krila pljuč, iz koncev prstov so mu skakale električne iskre , 
:n lahko je popolnoma prenehal z dihanjem. 

V Evropi je bil en Jogi. v Ind i j i pa jih j e na ducate, ki so se da- ' 
h žive pokopati skozi dneve in mesece, a so ostali živi. Travo in! 
ev^tke se j e posadilo nad njih grobovi, zastražilo se je grob skozi t' 
nor- in dan, da je bila vsaka sleparija izključena in po preteku do- i ' 
govorjenega časa so Jogi-ja izkopali ter spravili zopet v ž i v l j en je i1 

pO kratkem masiranju udov. ' !' 

Mrs. Anie Besant je pisala v I eiceste Post dne 8. maja 1914- , 
X * V a d n i hudodelec v Indi j i ima dva glavna načina postopa- j 

nja. Neki Indijec je pred kratkim privabil k sebi majhne p redmes t -
na cesti, pred skupino mojih osebnih pr i ja te l j ev . Neki skept ični 'pr i -1 
jate l j je položil na tla rupi jo ( indi jski denar ,, er videl, kako se j- f: 
pričela drsati po tleh naj ~ej proti č u d o d H c u , ki je vabil z roko ] 

Oh neki drujTi priliki je vrgla Mrs. Besant tri ure. zar i te v k 
blaga V vodnjak na dvorišču, sredi belega dneva. Indi jca na -e - c 
do pasu. je straži!o nar možkih. k: so se nahajali v družbi D v i - r v 
je svojo dolgo suho roko nad g l a . o in roka j e bila odprta in praz 
na. V naslednjem trenutku pa je bila mo^ra culiea v njegovi rok-
>n položil je vse tri ure na mizo. 

I 

Pozor! I 
Slovenci, Hrvati in Srbi 
ki potujete skozi New York. 
Ne pozabite na <noj hotel, kjer dobite naj-
boljša prenočišča in boste najbolj postre-
žem. Čiste sobe z eno ali dvema poste-
Ijima. Prostor za 250 oseb. Domača ko- j 
hinja. Najnižje cene. 

August Bach V J T I T ' 
V A Ž N O N A Z N A N I L O . • 

Rojaki, ki nameravajo potovati v stari kraj in se želijo pozne- • 
. je zopet vrniti, a ne bi hoteli po več mesecv čakati na po-
: trebna dovoljenja od strani merodajnih oblasti, naj se nemudo- • 
: ma obrnejo na mene po tozadevna pojasnila. t-

ANTON ZBAŠNIK, Slovenski javni notar • 
: Corner 48th and Butler Sts., Pittsburgh, Pa. • 

COLUMBIA 0DV™ -Tr°7! 
— VELIKA ZALOGA — 

O R A M O F O N F p ] o š č v v s e h j e z i k i h 

v I l l - < Brez^ačni cenik dobite pri 
VICTOR NAVINŠEK, 331 Greeve St., Conemaagh, Pa. 

\i T D R I S R Č E N smeh je naj- jj 

g boljše zdravilo sveta. 'i 
S gi 
S Ce ste otožni, zamišljeni — H 
•J se prav na široko zasmeite K 
|| — pa boste takoj ozdravlje- jj 

j P Knjiga Peter Z gaga vam « 
i j povzroči smeh, kadarkoli | 
ji pogledate vanjo. || 

j j Ena knjižica za 50 centov fl 
ji vam bo trajala za vedno. S 

J Izrežite ta knpon prideaf* petdeset Mntor v j 

B « rnamkah ter ga poiljita: /j 

J[J ! Slovems Publishing Co^ ' \ 
gB ; 82 Cortlardt St., New Yoflrk. Eg 

fc^ Cenjeni: Za priloženih petdeset cento* v 
• J znamkah mi pošljite knjigo "Peter Zgaga." 

Nervozne, 
oslabele 
žene, 

ki trpa na bolečinah v križu, v bc-
kih aii na stranah. r.a senzaciji, ki 
tlaii Človeka k tlom in deia v spo-
dnjem telesu težo. na glavobolu in 
neredu pri naravnih funkcijah, do-
be odpomoč, ko vzamejo 

Severa's 
Regulator 

(Sevorjev Regulator). Priporočen 
S Je za "dravijenje tistih posebnih 
• lastnosti neredov in hiranja, ki so 
1 jim podvržene ženske. Dobite ga 
J pri svojem lakarju ie danes. 
• Cena $1.25. 

iia-I bi izvedel za ^vojosra bratr:m 
ia F I L I P A T l l iK . .tmci iz vasi 
Okrivji'. <>b»-:na 1'USit-e. Hrvat-
sko. ^loj naslov j.*: Vilentinr 

; Turk, K. '2, Box 1, 1'ivws Dejxit. 
I Ala. f r r 

G R O Z D J E 
Ker mi je več Newyorcanov na-

ročilo, da jim preskrbim dobrsga 
grozdja, sem sklenil, da bom od-
pošiljal newyorsko grozdje tudi v 
jtruge naselbine. Kdor tore j noče 
dobiti dobro newyorsko ali kako 
drugo grozdje po nizki ceni. na j 
se takoj oglasi. 

Rabim zanesljive posameznike 
ali tvrdke za zastopnike po raznih 
naselbinah. 

J O S E P H VO G RIČ 
185 — 10th Ave., New Yo rk City. 

Telephone: Chelsao 9086. 
(10.13, 1.1, 17—9; 

I M P O R T I R A N E 

BRINJEVE JAGODE 
Vreča 132 funtov S10.20 
I'ri \«H*j<-m nariH-ilu vjtraSajte 

zjt posebno <fno. 
K naročilu Driložlt«4 Money Ordw 

M A T H . P E Z D I R 
Box 772, City Hal l Sta. 

N Y o r k , N . Y . 

n s s " ^ s : \VVS1 

A D V E R T I S E M E N T S . 



V d o v a L e r u ž . S p i s a l E - G a b o r i a u -
Prevedel " G l a s Na roda " G . P . 

Francoski detektivski roman. 

12 Xadal j f -vanje . ) 

Prve besede, ki so zadele n jegovo oko, so bile naslednje: 
— Strašen zločin je povzročil vel iko potrtost in žalost v mali 

vasi La Žonšer. Uboga vdova, po imenu Leruž, ki je uživala splošno 
spoštovanje in ljubezen v vasi, je bila umorjena v njeni hišici. 
Uradniki so uvedli običajne uvodne preikave. 7z informacij , kate-
re smo dobili, sklepamo, da so oblasti že na sledu povzročitel jev te-
ga grdega zločina. 

— Sto vragov, — si je mislil Tabaret. — A ' i more biti to mada-
ma G e r d y ! 

Ta ideja pa mu je prišla le za trenutek, kajt i opustil jo je. ka-
korhitro se j e jH»jr.vila. Omahnil jc nazaj v naslonjaed, dxignil ra-
mena ter mrmral : 

— Ta afera iz Žonšer me bo še spravila ob pamet. Na nic dru-
gega ne morem misliti k'»t nr to peklensko vdovo Leruž. Vidim jo 
sedaj v vsaki stvari. 

Med tem časom,j.a je iz neodolj ive radovednosti pregledal celi 
časopis. Našel ni ničesar, z izjemo teli par vrst. 

Skrajno čuden slučaj, po vsem, — si je mislil nepoboljšl j iv i 
policijski agent. Nato pa. ko je zapazil da je list na koncu strgan 
ter zmečkan kot vsled konvulzivnega oprijema. je ponovi l : 

— Skrajno čudno. 
Ob istem času pa so se vrata sobe madame Gerdy odprla in na 

pragu se je prikazal Noel. 
Brez dvoma ga jc bolezen matere strašno rizburila. Bil je zelo 

bled in njegov obraz, ponavadi tako miren in hladen, je nosil izcaz 
globoke žalosti, liil j e videti presenečn, ko je zagledal očeta T;>-
banjt. 

— Ha. moj drairi Noel. — jc vzkliknil stari mož. — Pomirite 
mojo nestrpnost. Kako se jMičuti vaša mati? 

— - Madama Gerdv se počuti kot je v tem slučaju pričakovati. 
Madama Gerdv ! — je pouo\il stari možakar s presenečenim 

iz.'uzoni. Tako j nato pa je nadal jeva l : 
— Jasno je. da ste se strašno razburili. 

Kes. je odvrnil odvetnik ter sedel. — Doživel sem nek;*j 
pose_bnega. 

Noel si je očividno na vse načine prizadeval, da izgleda miren, 
da posluša starega pri jatel ja in da mu odgovar ja . Oče Tabaret. 1* 
je Itd ravnotako vznemirjen, pa ni zapazil ničesar. 

Konečno. moj dragi dečko. — je rekel. — povej te mi vendar, 
k a j se je pripetilo? 

Mladi mož se je obotavljal za trenutek, kot da se posvetuje s 
samim seboj. Brez dvoma ni bil pr ipravl jen na to odločno vpraša-
nje ter ni vedel, kako na j odgovor*. Konečno pa je rekel ; 

— Madama ( ierdv je doživela hud udarec. :o je izvedela >z te-
ga lista, da je bila umorjena neka ženska, za katero se je močno za-
nimala. 

— Aha. —- je vzkliknil oče Tabaret. 

Stari možakar je bil strašno razburjen. Hotel je izpraševa f i 
Noela. a se je bal, da bo s tem razkril tajnost svoje zveze s polici jo. 
V resnici se j«- že sk« ro izual vsled poželjivostr, s katero je vzklik-
ni l : 

— Ka j . v.ša mati j e poznala vdovo Leruž.' 

Z velikim naporom se je premagal ter le s .težavo prikrival svo-
je zadovoljstvo. Veselio ga je namreč, da je prišel tako povsem ne-
pričakovano na sled preteklosti žr ive v Žonšer. 

— - Bila je. — je nadaljevat Noel, — sužoja madame Gerdy, 
vdana ji je z dušo in telesom. Vrglu bi se v ogenj na najmanjše zna-
menje njene roke. 

— Potem, moj dragi pr i jate l j , ste poznali to pošteno žensko.' 

— Že dolgo časa j " nisem videl. — je odvrnil Noel. Poznal 
pa sem jo dobro. Lahko rečem, da sem jo nežno ljubil. Bila je moja 
pestunja. 

— K a j ona .' Ta ženska.' j.- zastokal oče Tabaret. 
O h te j priliki j » In I kot za de' od strele. Vdova Leruž pestunja 

No la ' Previdnost si ga je očividno izbrala za svoj t orodje *vr g;-
vodila za roko. Dobil bo v pol ure vse informacije, kot bi jih nik-
dar ne pričakoval. Obsedel je pred Noelom. omamljen in nem. Ko 
nečn r se je spomnil, da mora prekiniti ta molk, če se noče kompro-
mitirati. 

— To je velika nesreča, — je zamrmral. 
— Ne vem. če je / ; i madame Gerdy. a ?a mene je to velikan 

ska nesreča. Za.let sem prav v srce od udarca, ki je ubil to ubogo 
/ensko. Njena smrt. gospod Tabaret, je uničila moje sanje glede 
bodočnost i ter strmoglavila moja na jbo l j draga upanja. Izvršiti roč 
ram slovesno nalogo, — »»svetiti «#• r.a krute kr :viee. Njena smrt j. 
zdrobila orožje v mojih rokah ter me vrgla v obup. Jaz sem v res-
nici nesreče«i. 

Vi nesrečen? — j»» zakričal oče Tabaret, čudno ginjen vsled 
žalosti Noela. '/.» oožjo v c l j j , k a j se vam je oripeti lo? 

— Jaz trpim. j.* r.-kel odvetnik, — ne !,» vsled krivice, kate 
re ni nikdar več mogoče popraviti, temveč tudi od strahu pred na-
tolcevanji. katerih ni mogoče zavrniti. Jaz se n- morem braniti. O! 
dolžili me bodo. da r.-u\ izmislil laži. da sem amhicijozen intri-
gant. ki ne uvažtije r itnice in ki nima nobene vesti 

Oče .Tabaret ni vedel, ka j naj si misli. Kakšna zveza je niopla 
obstajati med častjo Noela ter umorom ženske v Žonšer? Pričelo 
se mu je vrteti v glavi. Na tisoče konfuzuih ide j mu je sililo \ 
možgane. 

— Pojdite, pojdite, Noel. — je rekel. _ Pomirite se. Prete van. 
natolcevanja 1 Neumnost. Ali nimate pr i ja te l j ev? A l i nisem jaz tu. 
k a j Zaupajte varne . . . 

Odvetnik je zrl v tla. kajt i prišel je nenadno dd nekega sklepa. 
Da, — je rekel. — vi boste izvedeli za tajnost, ki me duši. 

I loga. katero sem prevzel, me vznemirja. Potrebujem pri jate l ja, da 
me potolaži in mi svetuje. Človek )e vedno slab sodnik svojih lastnih 
zadev. Ta zločin pa 'ne je vrgel v prepad obotavl janja. 

— Vi veste, — j,, odvrnil oče Tabaret, — da v:/i smatram k< 1 
za svojega sina. l l .^nolagaj te z menoj, mo j dragi Noel, kot da seu 
vaš oče. ^ 

— Izvedite ' .rej. _ je pričel Noel, — a ne tukaj . Ka r vam 
hočem povedati, ne ,me slišati nikdo drugi. Po jd iva v mojo študij-
sko sobo. 

četrto' poglavje. 

Ko sta Noel in oče Tabaret sedela drug drugemu nasproti v 
ma jhni ttobi, posvečeni študiju in jadem ko j e Noel skrbno zaklenil 
vrata, je čutil stari možakar, kako se ga loteva nemir 

— Ce bi vaša mati kaj zahtevala" — je rekel. 

sovali zemljoradniki, socialni de 
mokrati in republikanci, toda da 
si so nazori notranj i ureditvi 
še močno različni, so vse stranke 

. X 

— Če bo madama Gerdv pozvonila. — je odvrnil Noel, — bodo 
služabniki preskrbeli vse. 

Ta brezbrižnost, ta hladnost je zmešala očeta Tabaret, ka j t i j 
va jen je bil na jbo l j srčnih dokazov ljubezni med mater jo in sinom. 

— Za božjo vol jo, Noel. — je tekel, — p o m i r i t e se. Ne dovolite, 
da bi vas p o p o l n o m a prevzelo čustvo razdraženosti. Vidim, da se 
jezite na mater, a to bo jutri pozabljeno. Ne govor i te o n j e j tako 
mrzlo. — Pove j te mi. k a j mislite s tem, da jo imenujete madame 
Gerdv? 

— Kaj mislim? — je odvrnil odvetnik z zamolkim glasom. —• 
Kaj mislim s tem? 

Dvigni se je iz svo jega stola, pričel korakati semintja po mali 
sobi. se vrnil na svoje mesto poleg starega moža ter reke l : 

— Raditega, gospod Tabaret, ker ni madama Gerdy moja mat i ! 
Ta stavek je padel kot udarec težke palice na glavo amaterske-

ga detektiva. Bil je paraliziran. 
— O, — je rekel z glasom, katerega sc posluži človek, kadar 

zavrne absurden preellog, —• ali sanjate o tem, kar pravite, Noe'. 
A l i jc vr jetno? A l i je mogoče? 

— Nevr je tno je, — odvrnil Noel s čudnim povdarkom, — ne-
mogoče, če ravno hočete, a je resnično. Skczi i r i in trideset le*., 
prav izza mojega rojstva, je igrala ta ženska na jbo l j čudovito in 
revredno komedijo, da poplemeni in obogati svojega sina. — kajt i 
ona ima sia, — in da oropa mene 

(Da l j e prihodnjič. ) 

Nemški politik o Jugoslaviji. 
Znani nemški pisatelj Herman Wendel je priobčil v tedenski re-

v i j i "Deutsche P o l i t i k " zanimiv članek o konsolidaciji notranjih 
razmer v naši državi Članek priča o bistrem o-~>>u minskega politi-
ka, ki zasleduje predvsem razvojne možnosti naš-r mlade države, od 
katere na j bi imela obnovljena Nemči ja gospodarske koristi v bodoč-
nosti — o političnih odnošajih se ^sled nejasnosti evropskega polo-
žaja še ne more govorit i ne v pozitivnem ne v negativnem smislu — 
obenem pa dokazuje, tla sc računi lažnih naših separatistov in proti 
državnih elementov ne bodo nikdar uvel javi l i v poštenih inozemskih 
političnih krogih. 

Wendel konstatira predvsem, da je ustavotvorna skupščina \ 
Belgradu sprejela na zgodovinski Vidovdan ust::vo srbsko - hrvat-
sko - slovenske države in tako položila vogelni kamen v zgradbo ju-
goslovanske enote. To je dogodek zgodovinskega pomena, ki zaklju-
čuje državnopravno važen del južno-evropskega razvoja. 

Nato kritizira način informiranja velikega dela nemške javno-
sti. ki je o naših razmerah poučena tako. kakor d i bi morali Nemci 
še vedno gledati skozi c. in kr. očala — skozi Dunaj in Budimpešto. 
Za vzgled navaja članek " J u g o s l a v i j a " v "Deutsche ICevue". katere-
ga avtor niti ne pozna dejanskih razmer. Av to r omenjenega članka 

I govori o " n a novo osvobojenih srbskih k ra j i h " , pri čemer je izpu-
stil celo Vojvodino, tako kakor bi bili lahko imenovali Bavarsko. Sa-

, ško. AVuertcmberg. Baelen in ostalo po letu ISTI " n a novo osvobojene 
pruske k r a j e " . A v t o r meni, da se bo črnogorsko kral jestvo pridru 
žilo večjemu bratu, dočira se je v resnici Črnagora združila že 13. nr 
vembra 1918. Glede pogreško/ narodnostne statistike v Jugoslavi j i 

j ki jih j e zagrešil omenjeni člankar. navaja Wendel Lakatoševo — 
"Jugos lav i j o u svi jet iu stat is t ike" in " G e o g r a f i j o Jugoslavije ' ot 
dr. Senoe, ne omenja pa žal dr. Rvsovih "Stat ist ičnih podatkov — 
Omenjeni člankar trdi nadalje, da je avstrijska vlada izvršila v Dal 
macij i velika kulturna dela, dočim je v resnici to deželo popolnom« 
zanemarjala. Wendel pravi, da j e to par primerov, kako se informir; 
Nemči ja o naši, za Nemce važni državi, ki ima pred seboj bogato bo 
dočnost. Ni čudno, da je plevel v dnevnem časopisju še večj i in da 
par "s tar ih k l epe tu l j " iz kavine gošče v skodelicah, ki so ostale po 
običajnem burnem političnem razpravl janju na kaki zagrebški al 
l jubljanski gostilniški mizi. še večino prerokuje bližnji konce jugo-
slovanske države. 

Wendel pravi, da so razni neprijetni pojav i v jugoslovanski dr-
žavnosti popolnoma naravne porodne bolečine :u dojenčkove bole* 
ni. Jugoslovanski narod, ki j e bi! razdeljen pod turškim, madžarskimi 
in nemškim gospodstvom. se deli v katoliško, pravoslavno in islam-
sko veroizpovedovanje. ima dva književna jezik.1, je bil dostopen 
germanski, latinski in bizantinski kulturi. Habsburžaui so ga na vs< 
mogoče načine cepili in liujskali posamezne dele drugega proti dru-
gemu. je gospodarsko še nerazvit in brez razvitega .rgovskega pro 
meta. Bil bi nadnaraven čudež, ako bi se v takem narodu brez sporo\ 
;n pretresi ja jev porodilo nacionalno ujedinjenje kakor Minerva iz 
Jupitrove glave. Wendlova trditev, da so mase našega naroda več i 

j noma analfabetske in da je ideja ujedinjenja pretresla le izobražencu 
[ni popolnoma točna. Tudi I ta l i ja se je morala po dejanskem ujedinje 
nju še dolgo boriti s tisočerimi notranjimi, notranjimi težkočami. — 
Tudi v- I ta l i j i je bilo izobraženo meščanstvo jedr>> ujeriinienja ":i di-
nastija je bila n jegov eksponent, tudi v I ta l i j i se mase. večinoma 
analabeti, nis » mogle sprijazniti z idejo državnega in narodne? 
edinstva, tudi v I ta l i j i se je morale pol ducata državnih tvorb z raz-
iičnim zakonodajstvom in upravo umakniti, tudi v Ital i j i so se opri je-
mala stara ponosna mesta svoj ih piedpravic in svoje avtonomij-:, tu 
di v I ta l i j i se j e vnel pri obl ikovanju države boj m^d central ist ii 
decentralisti. tudi v I ta l i j i j e zagovar ja l neki državnik pokrajinsl • 
sistem, tudi v I ta l i j i so se odločili v svrho okrepitve edinosti, ki j o j« 
ogrožal partikularizem, za centra 1. upravo ;»o francoskem vzor-
cu, in če v Črn igo r i razpuščeni pristaši razkraf ja Niki tc še vedno ro 
pa jo pod politično krinko, tako-je mogla tudi italijanska vojska skr 
zi več let voditi pravo vojno proti pristašem zadnjega kral ja Neapla 
Sicil i je, Ka labr i j e in Apul i j e . 
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edine v priznanju narodnega edio 
stva za slučaj kakega tujega go 
spodstva. In če danes močno pisa 
na opozicija še tako napada spre-
jeto ustavo in na j se upravičen 
in neupravičen partikularizem — 
Hrvatov in Siovencev še tako u 
pira izvršenemu dejstvu, bodo da-
našnji avtonomisti in federalisti 
potegnili stisnjeno pest iz žepa in 
bodo sodelovali kakorliitro bodo r 
okrepitv i jo gospodarske-ga ž iv i jo 
nja pričela delovati ekonomsk?« 
združenja in se bo pričela preta 
kati enakomono ož iv l ja joča kr 
v vseh delih državnega telesa. 

Globoka, soeijalna misel ingo 
slovanskega boja za svobodo ir 
u jedinjenje se je odkrila že sko-
ra j pred 150 'eti. ko je prvi za 
govornik narodne skupnosti Ju 
goslovanov Dositej Ob rado vu- pri, 
povedoval srbskim kmetom, ka 
ko se je tresel pred turškim agom 
kakor ovca pred volkom, in ko je 
pred skora j 120 leti Karag j o rg j f 
vodil srbske kmete v bo j prot 
tem turškim agom. K j e i ; in kadar 
je zmagala ideja jugoslovanske 
svobode, vselej je uničila kal:«-
fevdalno robstvo. In po končat.t 
zmagi je bila zgodovinska naloga 
Jugoslovanstva. ela popolnoma iz-
trebi vse. kar j e ostalo v Makedo 
niji in stari Srbi j i kot dedšeina 
turškega gospodstva. v Bosni in 
Dalmaciji pa vse ostanke iz hab-
sburške dobe. Za makedonskega 
" č i f č i j o " za bosanskega kmeta ir. 
za dalmatinskega kolona mora bi-
ti ustava jugoslovanske države — 
Magna Chart i , ki je osvobodila 
zasužnjenega kmeta. 

Nada l j e pise Wendel o službe 
^em nazivu naše «lo:žave in mer.i, 
da so radika ci forsirali naziv — 
'"* K r a l j e vina Srbov, Hrvatov in 
Slovencev7 ' zato, da izkl juči jo 
Bolgare, ki sa ravnotako Jugoslo-
vani in ki ne samo, ela spadajo v 
Jugoslavi jo, .marveč tudi hočejo 
biti v n j i in ki se ne bo j i j o odklo-
nitve od večine Hrvatov in Slo-
\encev in tudi ne od naprednih 
srbskih strank. Wenellova opazka, 
ela so za to merodajni razlogi no-
tranje politike, ker žel i jo Hrvat i 
in Slovenci pritegnitev Bolgare*, 
zato, ela oslabijo srbsko premoi, 
je le v toliko upravičena, v koH-
kor so tozadevno v zmoti radikal-
ei in vkol ikor je to žel ja hrvat-
skih in maloštevilnih slovenskih 
separatistov. 

Končno pravi Wendel , da jc 
elr. Trumbič glasoval proti ustavi 
ker jo smatra za politično reak-
cionarno in dostavl ja, ela ima ust t 
va kl jub svojemu naravnemu de-
mokratskemu eemelju sleelove ča 
sa, ko se mora državna oblast bo-
riti proti komunizmu. Moskovska 
načela so v Jugoslavi j i , ki ,te iz-
recno elržava malih kmetov, le 
povojne bolezni. Vse razjasni elej 
stvo, da so dobili komunisti pri 
zadnjih volitvah največ pristašev 
med makeelonskimi in črnogor-
skimi analfabeti, ki vse svoje živ-
l jenje niso vieleli tovarniškega 
dimnika in da so pri razvitem ir. 
elustrijskem delavstvu v Sloveni-
ji močno izgubili. 

KRETANJE PARNIKOV 
Kedaj približno odpluje jo iz New Yorka. 

CROONLAND 17 sept. Cherbourg P R E S . W I L S O N 15 okt. — Trat 
<i. A M S T E . ' A M 17 •ept. — Boulogne' 2 E E L A N D 15 Okt. — Cherbourg 
_A TOU.RAINE 17 sept. Hav re R Y N D A M 15 okt. — Boulogne 
\ R A B I C 20 •ept. - Genoa B E R E N G A R I A 20 okt. — Cherbourg 
- R A N Č E 21 sept. — Havre K R O O N L A N D 22 okt . — Cherbourg 
3ET.ENQARIA 22 sept. — Ciicrnourg L A F A Y E T T E 22 okt. — Havre 
3LYMPIC 24 •ept . — Cherboorj P A N N O N I A 22 okt. — Trs t 
MOORDAM 24 at.pt. — Boulogne N. A M S T E R D A M 22 okL — Boulogne 
RE. d' I T A L I A 94 sept. — Genoa A Q L ' I T A N l A 2S okt . — C*l»_ rbourg 
L A F A Y E T T E 26 sept. — Cherbourg CRETIC 28 okt — Genoa 
' .APLAN D 27 sept. — Cherbourg L A P L A N D okt. — Cherbourg 
AMERICA 28 •ept. V Chertou.-g L A L O R R A I N E 2S OKt. — Havre 
ARGENTINA 28. sept. — Trst N O O R D A M 29 okt. — B o u l o g n e 
3ANOPIC 90 sep^. — G e n a B E L V E D E R E 1 nov. — Trs t 
EMP. OF-" C H I N A 1 okt. — Cnerbourg A M E R I C A 1 nov. — Cherbourg 
F I N L A N D 1 okt. — Cherbourg ADRIATIC 2 nov. Chsrbou.'ff 
t_^ L O R R A I N E 1 okt . - H a vre P A R I S 2. nov. — Havre 
? W A S H I N jTOF | 4 okt. — Cherbourg W A S H I N G T O N 3 nov — Ch^rtioui a 
XQUITANIA 4. okt — Cherbourg A R A B ' C r nov. — C-noa 
ADRIATIC S oxt. — Cne* bourg C A R M A N I A s nov — Cherbourg 
3 A R I S 5 okt . — Havre F I N L A N D 5 nov. — Cherbourg 
CARMANIA 8 ckt. — Cherbou-g LA T O U R A I N E lil nov. — H a v r e 
ROTTERDAM i okt . Boulogne Z E E L A N D 19 nav. — Cherbourg 
LA SAVOIE 12 okt . — Hav r e A H G E N T I N A -.9 nov. — T r . t 
F R A N C E 13 okt. — Havre P R E S W I L S O N \ dec — T r s t 
OLYMPIC 15 okt . — Cherbourg A R G E N T I N A 12 Jar., — Trs t 

FRENCH LINK? 
^ Compagkie General? Transatlakuque E 

Express Postil Service H ^ B 

Direktna služba v 

J u g o s l a v i j o 
preko Havre 

z v e l i k i m i parn i k i na 2 iti '.i v i j a k e 
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D O C T O R L O R E N Z 
E D I N I a - O V E N S K O GOVOREČI Z D R A V N I K 

ftPECIJALIST MOŠKIH BOLEZNI . 

644 Penn Ave P ITTSBURGH, PA . 
Mola stroka Je zdravljenje akutnih ln kroniCnlb bolezni. Jas 
ie sdravlm nad 2b let ter imun skušnje t vseh bolem!n in ker 
snam slovensko, zato vaa norem popolnoma razumeti in spoznati vašo 
bolezen, da vas ozdravim ia vrnem saoč in zdravje. SKOEI 23 let sem 
pridobil posebne sku&njo pri ozdravljenju moških bolezni. Zato se 
morete popolnoma zanesti na mene, moja sltrb pa Je, da vas popol-
noma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridite čimpreje. 
Jaz ozdravim zastrupljeno kri, masulj« In Um po teloau, bolezni v qHu Iz-
padanje las. bolečine v kost«.*«, stare rane. iivčne bolezni, oslabelost, bo tesni 
v mehurju, ledlcah. Jetrah In telodcu. nnanloe. revmatlz«m. katar, zlata 
tile. naduha Ittf. 

Uradne ure eo: V pondeijek. sredah In petkih od ». zjutraj do S. 
popoldne. V torkih. Četrtkih In eobetah od S. ure zjutraj de * 
ure zveCer. Ob nedsijah pa do 2. ura popoldne. 

FO&TI N E Z D R A V I M . N K POZABITE CME IN 

Dr. LORENZ m p « At> pittsburgr pa. 
Nekateri dr up I zdravniki rablje telmače. da v u razumele. J*t enam hrvat -

ske ie Iz starega kraja, zate vas laSJa zdravim, kar vas razumem. 

TOI KAINE .. 
LEOPOLDINA 
F R A N C K 

L A F A V K T T K 

17. S4*pt. 

17. sept. 
21. sept. 
26. sept. 

Jlede cen za vozne lislkt in vse drape pojasnili, obrnite se na tvrdko: 
rTCAXK SAKSEK STATE BANK, 82 Cortlandt St.. New York 

Pozor potniki. 
Jugoslovanski konzulat v New 

Vorku naznanja: 
1. Vsi državljani kraljevine Sr-

bov, Hrvatov in S*i>veneev, ki žele 
i potovati v stari kraj , luhko dobe 
'potne liste na podlagi kakega sta-
rega potnega lista, krstnega lista, 

(domovinskega lista oziroma voja-
1 škili ali delavskih bukvie iz stare-
t ga kraja. 

2. Oni, ki nimajo no'*enega ta-
' ke^a dokumenta, se morajo obrni-
ti na pristojne oblasti v starem 
kraju trr jih od iam dobiti. Kdvr 

t bo pri iskanju potnega Lista "poki-
;zal enega bmed gornjih dokumea-
'ftov, bc dobil potni list kmalo po-
' iem, ko se bo z glasil na konzulatu, 
i 3. Oc l n^ii državljani, ki žele 
tnkoi odpotovati > stari kraj, pa 
nimajo pri roki nobenega gforzjih 

idclmnentov, morajo haeti potidi-
la naših podpornih dručtev, kate-

. rih člani so. V pctvdilih mora biti 
D2vedeno, da so restiimo državijh-
ui krJ jc7;n^ Srbov, Hrvatov in 
Slovenee-«*. V takih slučsjih pa bo 

. morda konzu!at smatral za potreb-
no, iskati po.sebnega dovol jenja od 
'ministrstvi zananjih zadev za 
danje potnega lista. To se i>cseb-
ntr t i fe onib oseb, o katerh sa-
mi, da so se državljani kdke druge 
države. 

Za družine nudimo U t o n e usod-
nost' tr.rtjf»ga razreda — tci.binr z 
•ivema, št ir imi . Sestlini in i^ .nlmi 
p^-»stelj;!mL Vs i taki potniki io - lo 
deležni 1st« izborne » lužbe in 
ne. vsled Katere znana. Franooaka 

* C t̂a. 

Za nadal je i n f o rmar l j e vp raSs j t « pri 

lokalnih agent ih F R E N C H L I N E . 

111., i 
4 i 

4. Vsi oni državljani, ki s® iz-
dali prošnje zn pntr.e liste, in po-
tom ka te r i j je bilo naorošeno eg-
nrnje ministrstvo, dn jih j e mogo-
ča izdati, jili bodo dobili, kakor-
Litro se zglcse pri tem kenzu^atu. 
To se riee priglasitev vloženih do 
25. maja tega leta. 

5. Ker 7 več sbieajih naš: držav-
ljani kupujejo šifkarte za parnike 
kdfpre j :m je priporočil ta ali oni 
agent, n? oziraje se na to, kakšni 
so ti paru i ki, kam plovejo, pr.po-
roeamo. naj nihče re krpi prej 
kart, uffk'er o tern ne pouve pri 
r rar.k Sakser Fta*e Hank, e* 
Cortland St., New York, N. Y . 

V staro domovino 

Frane Kobilš^k iz La Salle, lil., 
\ Litiji« 

Štefan Vo l f iz Mont La.. v 
Plesee. 

IVtar I"red<>jevii' i/. Maiiisti<|iu\ 
Mieb., v Lušre. liosna. 

S pamikom Paris 
1-1 septembra: 

Franc Kon.šee iz Cedar Rapiels. 
jfowa, v Ljubljano, 
i Marko Volovee iz Denver. Colo., 
I v Dobovo. 
j Mihael Anžur iz Mars-illes, 111.. 
v Zalog i i 

i Janez Mihelie z družino iz 
!lnw)kl\-n, X. Y. . v Drago. 

Frane Zeinljen z družino iz <>g-
lesbv. III . v Kamnik. 

Mato Karaula iz L.vneh. Ky., v 
J.ivno, Bosna. 

i L D V E R T I S E M » N T 8 

L E P A P R I L I K A 
kupiti novo hišo za hiio drtir»no. 
blizo kare, ki vodi v X»nv York /3 
."> eentov. I'»'na ^fi">00i>0 in \ 

>.(»(» na račun. o,.tab» v o!,ro 
kili j)o dogovoru. Vprašajte za [>o 
drobno.-ti ]?ri: Thomas Kuni-r 
'<»1 7: r,0th Ht . Apt. 4. NVtt York . 
N. Y (2x 1 15—3 > 

D E L O V S T R O J A R N I . 
Potrebujem ei'»>gH trimmerja na 

j beam. L " tak tega u»-Ia zmožen! 
,'-iaj «>'-• oglasi .*— Anton K oren-
'"lian, !ie>x (rorniania, \V. Va.! 

(14-17—9) ' 

K j e je moj brat JOHN K 1*11 A l i . 

JI 

$ posredovanjem t rrdke Frank 
Sakser State Hank so odpotovali 
r staro domovino: 

S parnikom Belvedere 
2. septembra: . 

Ludvik A^izgur iz Cle^veiand. <»., 
v llii-ako Tiistrieo. 

Janez Ambroži«*- iz Cleveland. 
Ohio, v Polhov gradee. 

Jože Novak iz Cleveland, O., v 
Begunje. I 

Frane Levstik iz An t igo, Wis., 
v Sodražieo. 

Lovree Crbanja iz Cle^elanel.j 
Ohio, v Moravče. 

Rudolf Simone ir iz Sunnvside, 
Utah, v Metliko. 

Anton Malo v tč iz Fairmoimt, 
'•V. Va.. v Sapjane. 

Lovrene Kaste l ic iz Dod^ui.j 
Md., v Št. Peter na Krasu. i 

S parnikom La Savoie 
10. septembra: 

Andre j Kastelic iz Wooster, O., 
v Poste>jno. 

Anton Perne iz Ely , Minn., v 
Vin pri L jubl jani . 

Mihael Grošelj iz Ely, Minn., v 
Cerklje. 

Andre j Bačnik iz Cleveland, O., 
:ia Bloke. 

Janez Kovač iz Roek Springs, 
Wyo . ; v Zagor je . 

Frajie. Kloipčič iz La Salle. 111., 
v Muzgo. 

i-« m 11 mi iz Rog;išiee. župnija Sko-
eijan na D«»len jskeni ? Pred 18. 
1«-Ti sva bila -kuj>;:j v Newbur-
^u, Cleveland. Ohio. N jega ali 
pa njegovo družino prosim, tla 
mi naznani njegov n avlo v. — 
Alois Kuhar, Box 16.',. Ely. 
Minn. 

COSULIGH ČRTA 
Direktno potovanje v Du-
brovnik (Gravosa) in Trst, 
A R G E N T I N A 28. sept. 
PRES W I L S O N 1 r . okt. 
B E L V C D E R E 1. nov. 

Cene za T*-st In Reko sc. 
Pre'. Wilson $115 in davki. 
Argentina in Pelvedere $103 In 

$5 divka. 
Potom l istkov izdanih za v?-» kra-

jo v Jugos lav i j i in S>n>iJI. 
F:azk'«šno iiKodnostl prveca . dru-

in tr«t je f i i\ raxredx. 
Potniki t r e t j ega razreda dob iva jo 

Lrezplučno v ino. 

P H E L P S B R O T H E R S Sc Co. 
Passenger Department 

2 West Street N e w Yo rk 

k 

IZNAJDITELJI. 
Pišite za knjižico glede iznajdb in 
patentov. Poslali jo bomo zastonj. 
Za to£no, strokovni«£ko in i.oe-
nesljivo uravnavo vašega patenta 
pišite na nas. patentne advokate 
ki imajo velike let izkušenj. Nobe-
den vam na more boljše urediti. 
V vašem lastnem interesu je, da 
nam pišite za patentno knjižico. 
A. M. WILSON, Inc. 
Re iuUrad Patent Attorneys 

320 Victor Bid«, Waskiagton, D. C 

PREDNO SE ODLOČITE 
fca »vojo družino, sorodnika ali 
prijatelja naročiti vozni liitek, 
li poslati denar v domovino, da 
e ga potnik sam kapi, pišite naj-
^rvro i* tozadevna pojaanila na 
nano in zanesljivo tvrdko 

BA&SEB STATE BAKE 
f2 Cortlandt Street Navy York 

NAZNANILO in PRIPOKOČILO. 
i t, J. J 

Naš stalni zastopnik Mr. JAN 
KO PL3ŠKO po!>ira naročnina 
7% Glas Naroda na 6104 St. Clair 
Ave , Cleveland, Ohio, in daje vsa 
druga pojasnila jjlede potovanja 
v stari kraj ali dobiti uvojee od 
tam, glece denarnih posiljatev in 
sploh v vseh drugih zadevah. Ima 
v zalog: tudi knjigo Peter Zgaga* 
Rojakom ga 'toplo priporrWSmo. 

UpravnStvo Glasa Naroda. 

[ZAČIMBE, Ž E L I T A LN NAJ-
• » RAZNO VFS1'NEJŠA 
h 
' Pišite po brezplmčni cenik. 

| DOMAČA ZDRAVILA 
katsra priporoča aisgr. Kneipp, 

laian vedno v talod. 
M A T H . PEZDIR P. O. Box 772. City Hall Station 

Ĵ cw York Citr 
t mE Qgggj ^ 

Toda k ji ko v jp I ta l i ja izgradila 
svojo enotnost tako ima tudi J i> 
iroslavija za To vse bistvene p' -
troje. V boju i ustavo j e največ-
ja kmeeka stranka sicer otlklonil i 
beogradsko J.onstituanto ir znh-' 

tevala federaci jo med Srbi jo in 
Hrvatsko pa tudi hrvatski narod-
ni klub. "frankovei ter hvatski in 
slovenski krš<V-nski socialci so za-

| pustili narodno skupšeino. odstra-
nili so se komunisti, proti so gla-


